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01. April 1649

01. April 1649

[[41v]]
o den 1. Aprilis'; 1649. Quasimodogenitj®.

<Ein Somnium® diesen Morgen gehabt, wie da ich, zu hartzgeroda’®, bey herrnvatter® Sehliger
gewesen, vndt man hette hertzogk Christian von der Lignitz Brigk®, zu gaste gehabt. Zweene
mahlzeitten, hette ich mf3en vber ihn, vndt neben herrvatter Seligen vorm Tische sitzen. Die dritte
aber, wehre eine confusion worden, dal3 schlechte lelitte, al (3 kegkler, vndt gaugklerinnen wehren
ins gemach gekommen hetten die ef3en, sonderlich die gebrahtens aul? den schtif3eln vom andern
gange hinweg genommen, welches ich herrnvatters Ghaden angezeiget. Sie hetten zwar vermeinet,
Knesebegk” sollte remediiren®, dieweil aber solches nicht geschehen, alR hetten Jhre Gnaden
solcher unordnung, langer nicht zusehen kénnen, wehren aufgestanden, hinweg gegangen, oben in
ein gemach, da etzliche ef3en, Sonderliche sehr schone gléaserne confectschalen [[42r]] Uber elnander
gestanden, undt wehre aller confusion, nach miigligkeit, remediiret® worden. AIR nun herrvatter™
Seligen, wieder hinundter gegangen, zun gasten, deren ich gefolget, (dann ich stragks auch, Jhrer
Gnaden nachgegangen, all3 Sie von der Tafel zuvor aufgestanden) hette ich hertzog Christian

vom Brigk™ wieder lal3en tiber mich sitzen, undt hetten ihn lalRen neben herrnvatter Seligen tiber
den vorschneider hinauf riigken. Er hette auch allezeit miRen also sitzen bleiben, dartiber mir ein
schaudern vndt horror ankommen, dal3 ich vor schahm, vndt aufl’ anderen bewegungen dartber
erwachet.>

[[41v]]
Jn die kirche, cum uxore”, & liberis®. perge™

[[42r]]

1 Ubersetzung: "des April"

2 Quasimodogeniti: erster Sonntag nach Ostern (weiler Sonntag).

3 Ubersetzung: "Traum"

4 Harzgerode.

5 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

6 Schlesien-Brieg-Liegnitz-Ohlau-Wohlau, Christian, Herzog von (1618-1672).

7 Knesebeck, Hempo (1) von dem (1595-1656).

8 remedi(i)ren: abhelfen.

9 remedi(i)ren: abhelfen.

10 Anhalt-Bernburg, Christian 1., First von (1568-1630).

11 Schlesien-Brieg-Liegnitz-Ohlau-Wohlau, Christian, Herzog von (1618-1672).

12 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
13 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Firstin
von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Maria, Firstin von
(1645-1655); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin
zu, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704).

14 Ubersetzung: "mit Ehefrau und Kindern usw."



02. April 1649

Mein Sohn Erdtmann®, ist sehr krangk. Gott wolle ihm zu rechte helffen! Menschenhtilfe kan
wenig thun! Ubi desinit humanum auxilium! incipit Divinum!*®

18 19

Jn die Nachmittagspredigt cum filiis, Victore Amadeo® , & Carolo Ursino™®*.

Er® lonius™, hat vom heiligen Geist, auRm Catechismo®, concionjret™.

02. April 1649

[[42v]]
» den 2. Aprilis™; 1649.

Avis® von Cohten®, per Christian Heinrich von Borstel* #® dald ma seur, la Diichesse
Megapolitajne®*, 1000 { Thaler} durch procuration C. H. ven K.** bekommen, von den
hochzeitkosten, (welche der Firstliche herr Brautigamb® haben sollen,) zu ihrer zehrung, undt
raysekosten, vndt Sie begehrete durchaul3, keinen Fiirsten, in ihrem train®. Cet avis, ioinct au songe
dii mattin, commence a me divertir de mon jntention, touchant I'envoy de mon fils Victor® en
Silesie®.* perge”

1 wispel® gersten, auf der Quehrbreitte® an der fuhne™, in prassentia™ Hans Balthasar
Oberlenders™ auRRseen lalRen, Gott gebe segen, undt gedeyen!

15 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

16 Ubersetzung: "Wo die menschliche Hilfe aufhort, beginnt die gottliche!"

17 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).

18 Anhat-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).

19 Ubersetzung: "mit den Sohnen Viktor Amadeus und Karl Ursinus'

20 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.

21 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

22 Heidelberger Katechismus von 1563, in: Reformierte Bekenntnisschriften, hg. von Wilhelm H. Neuser, Andreas
Mhling, Mihaly Bucsay, Neukirchen-VIuyn 2009, S. 167-212.

23 concioniren: predigen.

24 Ubersetzung: "des April"

25 Ubersetzung: "Nachricht"

26 Kothen.

27 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

28 Ubersetzung: "durch Christian Heinrich von Borstel"

29 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
30 Ubersetzung: "meine Schwester, die mecklenburgische Herzogin"

31 Abkiirzung nicht aufldsbar.

32 Schlesien-Brieg-Liegnitz-Ohlau-Wohlau, Christian, Herzog von (1618-1672).

33 Ubersetzung: "Gefolge"

34 Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von (1634-1718).

35 Schlesien, Herzogtum.

36 Ubersetzung: "Diese Nachricht, zusammen mit dem Traum vom Morgen, begann mich von meinem Vorhaben
hinsichtlich der Absendung meines Sohnes Viktor [Amadeus] nach Schlesien abzubringen.”

37 Ubersetzung: "usw."

38 Wispel: Raum- und Getreidemal3.

39 Breite: Feld.



02. April 1649

43 44
a

A spasso, con Madam In gartten.

Vnsern Sohn Erdtmann®, zweymahl besucht. perge™
Schreiben, vom lohann StellaMonte® .

Die avisen® geben: dal’ zwar in Frangkreich®, ein accord® getroffen, aber nicht vollig verglichen
seye, der Ertzhertzogk™ marchiret nach Frangkreich zu, mit der Spannischen® armee. Etzliche
Frantzosische Printzen, die es mit dem Parlament, zu Pari®® gehalten, dissentiren, undt wollen &
part> mit dem Konige™ accordiren™ . General Erlach® istin voller marsche be [[43r]] griffen, dem
Konige® zu hiilfe. Conte Rantzow™ periclitiret® in seinem arrest. Visconte de Tiirenne® gehet in
haag®™ . Cardinal Mazzarinj®, ist am Koniglichen hofe, immerforth, hoch angesehen.

Jn Engellandt®, macht die newe Staatsregierung® , wunderliche newerungen. Abrogiret® die
Koniglichen® derecta®. Dempfet die hohen, vndt richtet viel confusiones® an. Hamilton™,
Gohring™, Holland™, Capel, sollen auch mit dem beyl gerichtet sein, vndt wahren grofe herren.

40 Fuhne, Fluss.

41 Ubersetzung: "in Gegenwart"

42 Oberlender, Johann Balthasar (gest. hach 1656).

43 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
44 Ubersetzung: "Auf Spaziergang mit Madame"

45 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649).
46 Ubersetzung: "usw."

47 Sternberg, Johann (gest. 1650).

48 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

49 Frankreich, Konigreich.

50 Accord: Vereinbarung, Vergleich.

51 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).
52 Spanien, Konigreich.

53 Parlement de Paris.

54 Ubersetzung: "gesondert”

55 Ludwig XIV., Konig von Frankreich (1638-1715).

56 accordiren: einen Vertrag schlief3en, sich einigen.

57 Erlach, Johann Ludwig von (1595-1650).

58 Ludwig XIV., Konig von Frankreich (1638-1715).

59 Rantzau, Christian, Graf von (1614-1663).

60 periclitiren: zugrunde gehen.

61 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).

62 Den Haag ('s-Gravenhage).

63 Mazarin, Jules (1602-1661).

64 England, Konigreich.

65 England, Council of State: Regierungsgremium des Commonweslth von England (1649-1660), Schottland
(1653-1659) und Irland (1653-1659).

66 abrogiren: zurticknehmen, abschaffen.

67 Karl 1., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
68 Ubersetzung: "Beschliisse”

69 Ubersetzung: "Verwirrungen"

70 Hamilton, James, Marquess bzw. Duke of (1606-1649).

71 Goring, George, Baron (1585-1663).

72 Rich, Henry (1590-1649).

73 Capell, Arthur (1608-1649).



02. April 1649

Die Papisten, vndt Reformirten in Irrlandt™ sollen zusammenhalten, vndt in die 20000 Mann zu
fuR, vndt 4000 pferde haben, auch die haliptFestung Doublin™ sehr benawen™. Colonel”” lonas’™
hat nur 7000 Mann bey sich, in Irrlandt, vor die jndependenten. Die Schottische™ CommiRarien, hat
man darumb, in arrest genommen zu Londen®, weil Sie wieder die Scharfe proceduren protestirt.

In Polen®, ist die Sache mit den Cosagken® auch nicht klahr. Sie hengen sich an die Turcken®,
Tartarn®, vndt MoRkowiter® .

Zu Minster®, ziehen die gesandten von einander. Man hoft die abdangkung, vndt abdangkung[!].

[[43v]]

Zu Venedig® , begehren die Tiirgken®, das gantze Konigreich Candia®, eine million Zecchinj®
, vndt darzu noch, ale aufgewandte kriegesunkosten, oder Sie wollen den krieg, mit viel einem
groRerem ernst, undt eyfer forthsetzen. Die Respublica®™ ist dariiber, bestiirtzt.

Zu Rom™ ist grofRe hungersnoht.

Der Kayser® ist aufm Vngrischen landtTage™ zu Prefburgk®, nach defen endigung, ein
ReichsTag werden soll, <im Romischen Reich® .>

Jm Haag® , ist eine grofRRe confluentz von Engellandern, theil 3 entwichenen, theil R auch andern, so
Sich, dem iungen Konige® , submittiren®.

74 Irland, Konigreich.

75 Dublin.

76 benauen: bedréngen, bedriicken.

77 Ubersetzung: "Obrist"

78 Jones, Michael (ca. 1606-1649).

79 Schottland, Kénigreich.

80 London.

81 Polen, Konigreich.

82 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

83 Osmanisches Reich.

84 Krim, Khanat.

85 Moskauer Reich (Grol3russland).

86 Minster.

87 Venedig (Venezia).

88 Osmanisches Reich.

89 Candia (Kreta), Konigreich (Regno de Candia).
90 Ubersetzung: "Zechinen [d. i. Dukaten]"

91 Venedig, Republik (Republicade Venessia).
92 Rom (Roma).

93 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
94 Ungarn, Sténde.

95 Prefl3burg (Bratislava).

96 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
97 Den Haag ('s-Gravenhage).

98 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
99 submittiren: unterwerfen.



03. April 1649

Zu halberstadt'®, wil man keine einquartirung mehr leiden.

k 101

Zu hamburgk™", sol eine Mil3geburt geboren sein.

Zu Augspurgk'® hat man zu thun, den Raht'®, vndt andere officia'® zu vergleichen, nach dem

FriedenSchluR'®, inter Papicolas, & Lutheranes'®.

03. April 1649

[[44r]]
s den 3. Aprilis'”, 1649.

Es seindt von Ballenstedt'®, etwas weniges an Victualien angeschaft worden. Es wirdt dasel bst'®
leider! Ubel hauRgehalten, undt mein Nutzen schlechtlich befordert. 1l est plisfacille de voir en
guelque sorte, ces mysteres cachez, que d'y remedier bonnement. Dieu me vueille envoyer des

serviteurs capables! & fidelles! piinissant exemplajrement, I'jnfidelite! ™

heiitte ist ein Kayserlicher™ Officirer, mit 10 pferden, alhier™ durchpaldiret, von abgedangkten
volgkern™ perge™

115 116

Doctor Brandt™, ist bey mir gewesen, hat gestern, mit Fiirst Augusto™® zu Plétzkaw™’, conversirt,
vndt gibet schlechten Trost, von meines Sohns Erdtmannes™®, zustandt. Dann die Diarrhea™,
continuiret™ numehr, etzliche Tage, die Mattigkeit, nimbt zu, die Vires ab, der huften, vndt das

100 Halberstadt.

101 Hamburg.

102 Augsburg.

103 Augsburg, Rat der Reichsstadit.

104 Ubersetzung: "Amter"

105 Das Instrumentum Pacis Monasteriensis (IPM) vom 24. Oktober 1648, in: Die Friedensvertrdge mit Frankreich und
Schweden, Bd. 1: Urkunden, hg. von Antje Oschmann, Minster 1998, S. 1-49; Das | nstrumentum Pacis Osnabrugensis
(IPO) vom 24. Oktober 1648, in: Die Friedensvertrége mit Frankreich und Schweden, Bd. 1: Urkunden, hg. von Antje
Oschmann, Minster 1998, S. 95-170.

106 Ubersetzung: "zwischen Papisten und L utheranern”

107 Ubersetzung: "des April"

108 Ballenstedit.

109 Ballenstedt(-Hoym), Amt.

110 Ubersetzung: "Esist leichter, die verborgenen Geheimnisse in gewisser Weise zu sehen, alsihnen trefflich zu
steuern. Gott moge mir fahige und treue Diener zusenden und die Treulosigkeit vorbildhaft bestrafen!”

111 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

112 Bernburg.

113 Volk: Truppen.

114 Ubersetzung: "usw."

115 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

116 Anhalt-Pidtzkau, August, Furst von (1575-1653).

117 Pl6tzkau.

118 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

119 Ubersetzung: "Durchfall"

120 continuiren: (an)dauern.

121 Ubersetzung: "L ebenskrafte”
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auwerfen. machen dem hal3 vngelegenheit, vndt helserkeit, die lunge, scheinet nicht, consolidirt
zu sein, welches daR allerergste ist, vndt wirdt sein Morbus; pro vera Phtysj'#, gehalten. Dorfte
einen bdsen aul3gang, gewinnen. Gott der 6berste Artzt, wolle es befdern! Er schldft sonst zimlich,
mag wol ef3en vndt Tringken, allein so macht ihn doch die langwierigkeit, kleinmihtig vndt
Schwach!

[[44v]]

heiitte hat Oberlender'® 1 wispel™ gersten, alhier'™ auf der Sahl™® spitze aulRseen lalden,

Bartoldt'’ aber hat 19 { Schefel} gersten, zu Zeptzigk'*®, auf die drey hiigelsbreitte™™ aulRseen
lal3en. Gott gebe, Segen! gltgk! vndt gedeyen!

Jech habe meinen armen Matten vndt krangken Sohn Erdtmann'® besucht, vndt mein elendt
gesehen. Gott wolle sich seiner gnediglich, (a3 ein Barmhertziger vatter,) annehmen, Sein
lammeriges hertze nicht vor unf3, zuschlief3en, eilende rettungshilfe schaffen! <undt vni3 gnedig

sein!> Le Medecin®®'; donne mauvayse esperance! **

04. April 1649
s den 4™ Aprilis'™, 1649.

Jn die kirche, am heiittigen behtTage, mit meinen Sohnen™, vndt Tochtern™, la pliispart™® . Gott
wolle vni3 erhéren! vndt in gnaden helfen!

Mein Sohn Erdmann®®’ kémbt mir immer métter vor, hat gestern, vndt heiitte (ohne zweifel von
wegen anhaltender Schwachheitten) etwald phantasiret, vndt die memorie™ verwirret, <nicht recht,

122 Ubersetzung: "Krankheit fiir eine tatsachliche Schwindsucht"

123 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

124 Wispel: Raum- und Getreidemals.

125 Bernburg.

126 Saale, Fluss.

127 N. N., Barthold.

128 Zepzig.

129 Breite: Feld.

130 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

131 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

132 Ubersetzung: "Der Arzt gibt schlechte Hoffnung!"

133 Ubersetzung: "des April"

134 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Flrst von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von
(1634-1718).

135 Anhalt-Bernburg, Angelika, Firstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Maria, Flrstin von
(1645-1655); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704).
136 Ubersetzung: "dem meisten Teil"

137 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

138 Memorie: Gedachtnis, Erinnerungsvermogen.
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nur weil er wenig geschlafen> wiewol es noch geringe ist, maisi‘apprehends la contintiation! Le
bon Dieu; vueille avoir pitié de nous!**

[[45]]
Die Altfraw™ krongket*** auch noch sehr. Der alte Gebrge Petz'*, inngleichen ist krangk

pl6tzlich worden. Roggendorf™* ist auch noch unpal? an der gelbsucht. Gott wolle sich aller
dieser vndt anderer pacienten, in gnaden erbarmen! ihre schmertzen lindern! Christliche gedultt,
Trost, vndt Standthaftigkeit in ihrer schwachheit verleyhen, ihr crelitz tragen helfen! auch alles
enden! undt wenden! wie er weil3, das es seinem Nahmen riihmblich? den armen pacienten aber

zu zeitlicher vndt ewiger wohlfahrt, erspriefdlich ist, vmb lesu Christj*** willen, Amen, al3 vnsers
Obersten, Artztes, Trosts, horts, heylands, Mittlers vndt Erlésers willen, Amen! Amen!

Doctor Mechovius'® der CammerRaht, ist bey Mir gewesen, vndt haben allerley iustitzien sachen,
mit einander, consultiret™*® . Gott gebe heilsahme consilia™’, vndt dald wir Gott den herren, nicht
erziirnen! noch impingiren'® mogen! Jch habe gleichwol auch, die geistlichen, a3 conscientz**
réhte, in einer schwehren, ehebrecherischen Sache, zu rahte gezogen, item™: den celeberrimum

Carpzovium™ . et cetera™™
[[45v]]

1 wispel™ gerste, hat der Oberlender™, in die Quehrbreitte™, seen lal3en, vndt Wolf™° zu
Zeptzigk™’, in den kohlagker, an der grubenbreitte, 2 { Schefel}

<[Marginalie:] Nota Bene™®> Diesen Nachmittag, vmb 4 vhr, (ohngefehr,) <[Marginalie:] Nota
Bene™ > ist mein lieber, gehorsahmer, frommer Sohn, <[Marginalie:] Nota Bene'®> Erdtmann
Gideon First zu Anhaltt'®*, im 18. iahr, seines alters, vnversehens, iedoch sanft, vndt Sehlig,

139 Ubersetzung: "aber ich befiirchte das Fortwahren! Der gittige Gott wolle Mitleid mit uns haben!"
140 Crimmelius, Maria, geb. Kind (ca. 1577-1651).

141 kroncken: krank sein.

142 Petz, Georg d. A. (gest. 1660).

143 Roggendorf, Georg Ehrenreich (2) von (1627-ca. 1668).
144 Jesus Christus.

145 Mechovius, Joachim (1600-1672).

146 consultiren: (gemeinsam Uber etwas) beraten, beratschlagen.
147 Uber setzung: "Ratschl lisse”

148 impingiren: gegen Gesetze verstolien.

149 Conscienz: (religitses) Gewissen, Gewissenhaftigkeit.

150 Uber setzung: "ebenso”

151 Carpzov, Konrad (1593-1658).

152 Ubersetzung: "hochberiihmten Carpzov usw."

153 Wispel: Raum- und Getreidemals.

154 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

155 Breite: Feld.

156 Sutorius, Wolfgang (gest. nach 1656).

157 Zepzig.

158 Uber setzung: "Beachte wohl"

159 Uber setzung: "Beachte wohl"

160 Uber setzung: "Beachte wohl"

161 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).



04. April 1649

gleichsam vndtern hénden, unl3 verschieden, undt hat numehr ritterlich dem Tode, a3 ein kindt
Gottes, obgesiget. Er hat wenig frohliche Stunden, in seinem |ebenfdauf, gehabt, undt ist wol ein
geplagter Marterer, undt crelitzTrager, gewesen. Gott wolle! vndt wirdt ihn davor, ewiglich wieder
erfrewen! vndt mit der himmlischen lebensCrohne krohnen! undt belohnen!

Der hofprediger™®, vndt Doctor'®, seindt zwar, darzu kommen, aber allzuspéhte, wiewol auch
vormittags, der Doctor bey ihm gewesen. Mich rewet es, dasich dem lieben Sohne, nicht mehr
assistentz geleistet, sonderlich helitte, vndt gestern, da michs doch diese Nacht, so sehr geahnet,

undt ich nicht davor schiafen kénnen, aber immer beler gehofft. [[46r]] Sonst habe ich ihn'®
wol auch in seiner schwachheit, (wie billich!) téglich besucht, aber wegen anderer einlauffenden
geschéfte, auch dal3 ich ihme, mit dem reden, nicht beschwehrlich sein wollen, weil ihm die
sprache, wegen des hustens, sehr sawer worden, habe ich wenig oftermal 3 mit ihme, conversiret,
vndt sgjn elendt, mehr angesehen, a3 ihme exaggeriren'® mdgen, interim™ ; mit andern, in
m<S>einem beysein, bilweilen discourriret, damit er doch etwas, durch zuhéren, sich recrejren
mdgen. Sonst hat er auch bilRweilen, sich vorlesen laRRen, in sacris, & Prophanis'®’, vndt also sein

elendt passiret, zeit wehrender seiner krangkheit, vndt iammerleben, in dieser pilgramschaft, undt
169 .

ThrenenThal. Er hat gerne gebehtet, auch noch gestern abendt, den 6. psalm'®, proprio motu'®;
<vndt mit verwunderung der vmbstehenden, gar vernehmlich> neben andern schonen gebettlein,
die Gott vnzweifelich! erhoret hat! Ach! du Sehlige liebe Sehle, ach! mdchtestu noch bey mir

sein! ach hette ich dich, der ich dich, durch Gottes gnade, so weitt gebracht, vndt zu einem solchen
feinen idngling, undt kindt Gottes, erzogen, noch langer, in dieser welt, bey mir, wintzschen
mdgen? Du hettest kénnen, v elltern'™, ein Stab, vndt Trost, im Allter sein, du hettest kénnen,
die <rechtglatibige> kirche, beschiitzen, forthpflantzen, vndt vermehren, du hettest kdnnen helffen,

viel kinder Gottes, zusammenbringen! [[46v]] Nun! wir miiRen unf3, zufrieden geben. Er*™ hat
Gott dem herren, auch wolgefallen, vndt ist baldt vollkommen worden. Weil dann seine Sehle Gott
wolgefallen, Alf3 hat Gott der herr, mit ihm, geeilet, aul3 diesem elenden leben, vndt Threnenthal,
vndt hat ihn versetzet, in den Ewigen HimmelsSahl! Dawirdt sein, frewde die Fille, vndt liebliches
wesen, zur rechten Gottes, immer, undt ewiglich!

Die causa prima™™ so vnR ziichtiget, ist Gott. Die causa secunda’” dieses Todes, schiene zu

sein, der langwierige bose huféten, vndt dannenhero, endtstandene vermuhtliche exulceratio in

Pulmonibus, item'™: eine febris Hectica™™, vndt anzeige darvon. Item'™: Miltzwehe, rauher

162 Theopold, Konrad (1600-1651).

163 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

164 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).
165 exaggeriren: vergrof3ern, vermehren.

166 Ubersetzung: "inzwischen”

167 Ubersetzung: "in kirchlichen und weltlichen Angelegenheiten”
168 Ps6

169 Ubersetzung: "aus eigenem Antrieb"

170 Anhalt-Bernburg, Christian 1., Furst von (1599-1656); Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb.
Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).

171 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).
172 Ubersetzung: "vorrangige Grund"

173 Ubersetzung: "nachrangige Grund"

174 Ubersetzung: "AufreiRen der Lunge, ebenso”

175 Uber setzung: "hektisches Fieber"
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hal 3, haliptbeschwehrung, undt daf? endtlich, die restirende'’” stargke Natur, durch die zufallende
Uberheiifte Schwachheiten, vndt Mattigkeit, (zumahl, da Tag, vndt Nacht, die Diarrhoea'”® darzu
gestoRen) vberwaltiget worden. So viel haben wir Menschen, ohngefehr indagiren*™ konnen.

Es mag wol ein geschwinder FIuR, die vielfaltigen, noch vnauRgeworfenen materia®® sein darzu
gekommen, vndt ihm den [[47r]] |ebensfadem(!] abgeril3en oder abgeschnitten haben. Er ist sonst
dem Schein nach, wie ein lichtlein aul3gegangen, nachdem er zuvor Uber sein hertz geklaget. Ach
des lieben hertzens, welches mein hertz quehlet! Kinder, gehen iarecht von hertzen, undt kommen
wieder zu hertzen! Gott wolle mir doch, nach seiner gnadenreichen Barmhertzigkeitt, auch noch

die tibrigen™" erhalten, vndt die Sterbedriise™, von diesem ungliigksehligem hause abnehmen!

Nun habe ich schon, Sech3 S6hne'®, vndt ein Téchterlein'®, voran schigken miiRen, alles kinder
von guter arth! Jsts dann gar aul3, mit deiner gihte, herr mein Gott? Du hast ia nicht vergefien,
gnedig zu sein, vndt deine Barmhertzigkeit, vor zorn verschlof3en. Lal3 dich doch numehr, mit

so vielen Schlachtlamblein, genligen! Seye uni3 gnedig! herr unf3er Gott! hilf unfd! vndt erbarme

dich unser, hier zeitlich! vndt dorth ewiglich! vmb lesu Christj*®, deines hertzallerliebsten Sohnes
willen, Amen! Amen! Amen! Ach! wal’ seindt wir Menschen? Nun seindt verlohren, alle meine

Anschlage™®, dieich mit dem lieben Sohn, wolmeinend vorhatte!

[[47v]]

Schreiben von Conte Rantzau™ [,] item'® : vom hertzogk von Curlandt'™ daf3 seine alte Muhme,
die verwittibte hertzoginn™® zu Mittaw™"*, geborne hertzogin in Pommern, Todes verblichen,
Item'**: vom Adolf Borstel™ aul Frankreich'** welcher mir auch condoliret, tiber schwester
Sibillen™ Sehligen hintritt. et cetera Das muR ich heiitte eben, entpfangen.

187

176 Uber setzung: "Ebenso"

177 restiren: Ubrig sein, Ubrig bleiben.

178 Ubersetzung: "Durchfall"

179 indagiren: erforschen.

180 Ubersetzung: "Material"

181 Anhalt-Bernburg, Angelika, Firstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First
von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Maria, Furstin von (1645-1655); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First
von (1634-1718); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704);
Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1647-1680).

182 Sterbedriise: todbringende Krankheit, schwere Seuche, Pest (urspriinglich eigentlich Pestbeule).

183 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627); Anhalt-Bernburg, Bogislaw, First von (1633-1634); Anhalt-
Bernburg, Christian I11., First von (1631-1631); Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649); Anhalt-
Bernburg, Ferdinand Christian, First von (1643-1645); Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, Flrst von (1629-1629).
184 Anhalt-Bernburg, Sophia, Furstin von (1627-1627).

185 Jesus Christus.

186 Anschlag: Plan, Absicht.

187 Rantzau, Christian, Graf von (1614-1663).

188 Uber setzung: "ebenso”

189 Kettler, Jakob (1610-1682).

190 Kettler, Elisabeth Magdalena, geb. Herzogin von Pommern-Wolgast (1580-1649).

191 Mitau (Jelgava).

192 Uber setzung: "ebenso”

193 Borstel, Adolf von (1591-1656).

194 Frankreich, Konigreich.
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Jay scell trop tard, que fell mon bon fils Erdmann Gedeon'*, a songé par deux fois, d'avoir receli
de quelques Officiers, qui avoyent battii le Tiircq™’, pliisieurs belles choses de la proye, maisrien

ne l'auroit <[Marginalie:] Nota Bene'* > tant contenté de ce biittin, qu'iin Tapis noir, & celaest
admjrable qu'il a eli ce songe d'iine mesme fagon deux fois, en diverstemps, <le premier devant

3 semaines> le dernier devant trois jours, & ie plains mon desastre, de ne I'avoir scell plistost,
gu'apres lamort de ce genereux fils, de bienhelireuse memoire tousjours. Dieu luy adonc indique la

findesaVie® perge®®

On adiouste, qu'il luy asemblé, d'avoir esté luy mesme, a ceste battaille, d'y avoir esté blesse, mais
d'avoir vaincl de son coste, & d'avoir eu beaucoup de vases, d'or, d'argent, & de choses [[48r]]
precieuses, mais rien ne I avoir tant contente entre toute ceste proye, sinon iin Tapis, de Velour
Noir.”®

05. April 1649
2 den 5 Aprilis®; 1649.

Jech habe die schone sehlige leiche®™ , wie gestern abendt, also noch diesen Morgen, besuchet. Sie
siehet wol lieblich, vndt schon aul3, wie eines Gottsehligen, slif3e schlafenden, schonen kindef3
Gottes! Ey so schlafe sanft vndt wol, bif3 an den Sehligen itingsten Tag, vndt stehe alf3dann frohlich
wieder auff, vereinige dich mit deiner Sehlen, undt komme zu unf3 alen, frewdig, undt getrost,

zum himmlischen, immerwahrenden Frewdenleben! in der Aufferstehung der Gerechten, vor dem
Richterstuel lesu Christj*®, vmb def3en Thewren verdiensts willen, in kraft des heiligen Geistes,
Amen! Amen! Amen!

Doctor Brandt®®, wie auch Paulus®™ , undt andere, seindt successive™ bey mir, gewesen, undt

haben mein elendt, nicht aber, den Sehligen wechRel meines hertzliebsten Sohns, beklaget. perge™

195 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

196 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

197 Osmanisches Reich.

198 Uber setzung: "Beachte wohl"

199 Ubersetzung: "Ich habe zu spét erfahren, dass mein seliger guter Sohn Erdmann Gideon zu zwei Malen getraumt
hat, von einigen Offizieren, die den Tlrken besiegt hatten, viele schéne Dinge aus der Beute erhalten zu haben, aber
nichts von dieser Beute hétte ihn so zufrieden gestellt wie eine schwarze Decke. Und esist verwunderlich, dass

er diesen Traum auf die gleiche Weise zweimal hatte, zu verschiedenen Zeiten, den ersten vor drei Wochen, den
letzten vor drei Tagen, und ich bedauere mein Unglick, nicht eher davon erfahren zu haben als nach dem Tod dieses
grofmiitigen Sohnes von allzeit seligem Gedéchtnis. Gott hat ihm das Ende seines L ebens also bestimmt.”

200 Ubersetzung: "usw."

201 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).

202 Ubersetzung: "Man fiigt hinzu, dass esihm geschienen habe, selbst in diesem Kampf gewesen zu sein, worin er
verwundet worden sei, aber seinerseits gesiegt und viele Geféf3e, Gold, Silber und kostbare Dinge bekommen habe, aber
nichts habe ihn unter all dieser Beute so sehr befriedigt, ausgenommen eine Decke aus schwarzem Samt."

203 Ubersetzung: "des April"

204 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

205 Jesus Christus.

206 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

207 Ludwig, Paul (1603-1684).
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wie auch der liebe fromme Allte Melchior LoyR°, Mein Raht, vndt sein vor iahren, gewesener
hofmeister, welcher alf3 mein Elltister diehner, wol nicht vermeinet hette, neben vielen alten
Personen mehr, diesen iungen helden, zu vberleben, so wenig, alsichs selber, mir hette tralimen
lalRen; pragpostero ording™"! [[48v]] iedoch ist diese Ordnung Géttlich, also auch heylsam, vndt
gantz vntadel haft, wie schwehr es auch, vni3 anscheinen, vndt vbel thun mag?

06. April 1649
¢ den 6. Aprilis™?, 1649.

Der wehemuhtige hertzensril3, lef3et noch nicht nach. Gott wolle das zerschlagene hertz verbinden,
vndt dermaleines wieder heilen!

Jch habe die leiche™, diesen Morgen wieder besucht. Sieist lieblich, vndt schén. Mors piorum,
somnus!

Der hofprediger, Er*™ Theopoldus™ hat mich, auf erfordern, besucht, vndt gar schon getrostet.
Beklaget seine blddigkeit, vndt dal? er vermeinet hette, er dorfte unerfordert zu meinem so krangk
gewesenen Sohn, nicht gehen. hette auch von der gefahr seines zustands, nicht also gewuft.

Jch beklage es auch, wol hertzlich, das ich ihme nicht mehr helfen, <recht von ihm abschiedt
nehmen> assistiren, vndt trostlich sein kénnen, al's etwan geschehen. Jedoch tréstet uns, seine gute
Natur, educa [[49r]] tion, wiRenschaft™’ in Gottlichen Sachen, vndt das er von iugendt auf, sehr
from, aufrichtig, vndt Gottesforchtig gewesen, auch in wahrender krangkheit, sich vorlesen, vndt
vorbehten lalken, vndt selbst hertzlich, vndt innbriinstig gebehtet. perge™® Der liebe Gott, hat ihn
auch gnediglich erhoret, undt von Seinen schmertzen, véterlich liberiret”®! Seine gnade, vndt giihte,
(welche ewiglich wahret,) seye davor gelobet, undt gepreiset! Er gebe vnl3 wahre gedultt, diesen
schmertzlichen hertzbluhtenden rif3, christlich zu Gbertragen! vnser leben zu bef3ern! Gott zu lieben,
vndt nicht mehr zu erziirnen! auch vnsern Nechsten, recht gutes zu thun! Ach herr, erhdre unf3! ach

herr, hilf un!l vmb Christj lesu® willen, in kraft des heiligen Geistes, Amen, Amen!

Jeh lal%e vndterschiedliche notificationes™ , des betriibten falles, zwar mehrentheil R, an die
Nahesten anverwandten, vndt die meinen Sohn”? Sehliger, wol gekandt haben, ergehen. perge®

208 Ubersetzung: "nach und nach"

209 Ubersetzung: "usw."

210 LoyR, Méelchior (1576-1650).

211 Ubersetzung: "in der verkehrten Reihenfolge”

212 Ubersetzung: "des April"

213 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).
214 Ubersetzung: "Der Tod ist den Frommen ein Schiaf!"

215 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
216 Theopold, Konrad (1600-1651).

217 Wissenschaft: Kenntnis, Wissen.

218 Ubersetzung: "usw."

219 liberiren: befreien, freilassen.

220 Jesus Christus.

221 Ubersetzung: "Benachrichtigungsschreiben"
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le ne puis oublier, ceste perte irreparable. Dieu me console!

[[49v]]
Erffurdter™ zeittungen®®, bringen:

Dal3 die Abdangkung, im OberSichsischen Kray3’, langsam von statten gehet. 3 Esquadron®®
Schweden vndt Finnen, welche im Churfirstenthumb Saxen® | gelegen, sollen nach Pommern®®,
vndt in Schweden™", geschigkt werden.

Ob zwar die Reich¥** Stande, mit groRem Unmuht zu Miinster™®, auf die licentijrung®™, vndt
evacuirung, hoffen, so scheinets doch, dal3 man auf Schwedischer seitten, ein ander absehen

habe, vielleicht nach Frangkreich®™, oder Pohlen®, welches | etzte méchtige Feinde vor sich hat,
inn Frangkreich auch, solche puncten, das Parlament®™’ begehret (nemlich: die abschaffung des
Cardinals™®, vndt der licenten®™, item®°: einrelimung der Bastille vndt zelighauR, auch andere, so
der Konig™ schwehrlich eingehen wirdit.

Jn Engellandt®®, suchet die Newe Regierung®®, durch Bluht, vndt Tiranney, sich zu befestigen,
dorfte es aber schwehrlich aul3fthren, dann die Regenten seindt schon unter sich selbst uneinig.
Bey derselben armeée, seindt so wol alle Soldaten, al3 die meisten officirer uneinig vndt schwihrig,

suchen bey den herren Staden**, eine Confoederation.

Der Kayserliche™ General wachmeister Grave von Buch [[50r]] heim?®®, ist mit der reduction der
Kayserlichen®’ Regimenter, in Schlesien®® fertig worden, darnach aber, in Ungarn®® verreyset.

222 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).

223 Ubersetzung: "usw."

224 Ubersetzung: "lch kann diesen unwiederbringlichen Verlust nicht vergessen. Gott tréste mich!"
225 Erfurt.

226 Zeitung: Nachricht.

227 Obersichsischer Reichskreis.

228 Esquadron: Halbregiment bei der Reiterei und den Dragonereinheiten.
229 Sachsen, Kurfurstentum.

230 Pommern, Herzogtum.

231 Schweden, Konigreich.

232 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

233 MUnster.

234 Licentiirung: Entlassung.

235 Frankreich, Konigreich.

236 Polen, Konigreich.

237 Parlement de Paris.

238 Mazarin, Jules (1602-1661).

239 Licent: Abgabe fir ausgefiihrte Waren, Zoll, Akzise.

240 Ubersetzung: "ebenso”

241 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

242 England, Konigreich.

243 England, Council of State: Regierungsgremium des Commonwealth von England (1649-1660), Schottland
(1653-1659) und Irland (1653-1659).

244 Niederlande, General staaten.

245 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

246 Puchheim, Johann Christoph, Graf von (1605-1657).
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06. April 1649

Die Schwedische®™ generalitet, ist zu Schweinfurth®™", will auf Wirtzburgk®?, die Kayserliche™
resolution ist noch nicht erschiehnen, wann die Kayserlichen vndt ChurBayrischen™* generaliteten,

anlangen sollen. ChurBayern®®, hat zwar angefangen abzudangken, wirdt es aber numehr
einstellen, bil3 er siehet, was die Schwedischen thun wollen. Jnmittelst, bemihet sich, der hertzog

von Wirtembergk®™® sehr, die abgedangkten Bayerischen volgker™’ in Spannische®™® dienste, zu
nehmen, gibt einem Relitter 70[,] einem Mulicketirer aber, 18 { Reichsthaler} ohne die Monatliche
zahlung.

Die Schwedische Generals haben aul? Schweinfurth, an Piccolomimj®®, vndt Enckefurth®®,
die Kayserlichen Generallen schreiben abgeschigkt, wegen der zusammenkunft, zeit, orth, vndt

Deputirte, zu ernennen, wegen evacuation”®" undt restitution der plétze, wegen abfiihrung, vndt
abdangkung der volgker, sich zu vergleichen, vndterdef3en fangen Sie, die Schwedischen, ahn, ihre
volgker, zu reformiren, die Schwache Regimenter vndterzustol3en, undt die Officirer, abzudangken.

perge?®
[[50v]]

heiitte Freytags, hat Hans Georg™ lackay, auf die Sahl®* spitze, 1 { Wispel} gersten, aulRseen lalken.
Gott gebe zu segen! gestern, hat Oberlender® 1 {Wispel} Gersten, auf die Sahlspitze, seen laRen,

vorgestern aber, hat Oberlender 2<1>*®° { Wispel} gersten, auf die Quehrbreitte®™, seen lallen, vndt
noch 1 {Wispel} gersten dahin, gestern[.] Gott gebe darzu segen! vndt gedeyen!

Ach Gott! seye vnf3 gnedig! wir haben mit Threnen vnsern hertzliebsten Sohn®®, in dieser Sahtzeitt,

auch geseet, wir werden ihn dermaleins, mit Frewden wieder erndten! Ach herr Jesu®! komme
baldt! heyle vnsere hertzenswunden!

247 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
248 Schlesien, Herzogtum.

249 Ungarn, Konigreich.

250 Schweden, Konigreich.

251 Schweinfurt.

252 Wirrzburg.

253 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
254 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

255 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).
256 Wirttemberg-Neuenbiirg, Ulrich, Herzog von (1617-1671).
257 Volk: Truppen.

258 Spanien, Konigreich.

259 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
260 Enckevort, Adrian, Graf von (1603-1663).

261 Ubersetzung: "Raumung"

262 Ubersetzung: "usw."

263 Berger, Hans Georg.

264 Sadle, Fluss.

265 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

266 Gestrichenesim Original verwischt.

267 Breite: Feld.

268 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).
269 Jesus Christus.
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07. April 1649

Risposta®” vom Berlin®™ ankommen, wegen der rayse Schwester Sophia Margarethas®, vndt
meines Sohnes Viktor Amadeus™ welchem aber numehr solche frewde, vndt hochzeittrayse in
Schlesien*™, verbotten! Gott wolleihn auch, gnediglich, undt vétterlich erhalten, nebst seinem
bruder, Carolo Ursino®®, den Téchtern™®, vndt familien!

Jech kan mein hertzeleidt, nicht genungsam®”’ beschreiben. Den Sehligen wechRel meines

alerliebsten Sohnes kan ich nicht bedawren, Sondern mein Elendt! Ach Gott!

07. April 1649

[[51r]]
» den 7. Aprilis™; 1649.

<Rindorff*”®, hat 4 hasen gehezt.>

Die schone leiche”®, habe ich diesen Morgen auch besehen. Sie siehet sich selbst noch immer, gar
ahnlich, vndt ist schéner, a3 sie oftermal 3 gewesen, als sie noch Iebendig wahr. Gott habe sie, in
seiner handt! ewiglich!

Jch beklage es heftig vndt schmertzlich, dal3 ich die warnung, so ich die Nacht, vor seinem Sehligen

absterben bekahm, vmb 1 vhr, zu ihm zu gehen, nicht observirte’™®, dann er sol auch dazumahl,

nach mir, vndt seinem bruder Victore® gefraget haben. Da hat er vielleicht abschiedt nehmen
wollen! Gott verzeyhe es denen, die es mir nicht angezeigt, undt die es nur vor eine schléferige
fantasey, oder Trawmerey, gehalten!

Er hat auch wenig stunden zuvor in derselbigen Nacht, den 6. Pssalm, Ach herr strafe mich

nicht in deinem Zorn, vndt ziichtige Mich nicht, in deinem grimm: etcetera®™ gantz aufd, mit
vernehmlicher Stimme, gebehtet, undt sonderlich den spruch darinnen mit hertzensbewegung,
andachtig aul3gesprochen: Jch bin so mide von Seliftzen, vndt schwemme mein bette, die gantze

270 Ubersetzung: "Antwort"

271 Berlin.

272 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Firstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

273 Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, Furst von (1634-1718).

274 Schlesien, Herzogtum.

275 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).

276 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Maria, Flrstin
von (1645-1655); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704);
Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1647-1680).

277 genungsam: genuigend, hinreichend.

278 Ubersetzung: "des April"

279 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

280 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

281 observiren: einhalten, beachten.

282 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).

283 Ps6
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07. April 1649

Nacht, vndt netze mit meinen Thrénen mein lager.”® Auch zuvorn: Ach du herr, wie lange?® Man
hat Sich verwundert, das er damals so vernehmlich hat reden konnen. et cetera

[[51v]]
Nach seinem Sanften abscheiden, hat ihme™® der pul B zweymahl geschlagen, welchesich gefuhlet,

vndt dann dem Doctor Brandt®’ auch zweymal dariiber er sich verwundern, vndt sagen miiRRen,
es wehre ihm dergleichen, sein |ebenlang nicht begegnet. Ach! das er noch Ieben mdchte! iedoch
lebet er ewiglich! vor Gott seinem Schopfer, seinem Erléser, vndt Heyliger, in unaul3sprechlicher
Frewde, unzweifelich! Amen! Amen! Amen!

Hans Georg®™ lackay, hat noch 16 { Schefel} gersten, an die Sahl®® spitzen, auRRseen laRRen, vndt 2
{ Schefel} vf dal’ Quehrgewende, an dem Droblischen® wege. Gott lalke es wol gedeyen!

293

Mein page, Ernst Gottlieb von Borstel®" ist von StrauRbergk®?*, con assaj gusto, e contento™®,
wiederkommen. Beklaget aber, vnsere grof3e calamitet! so er vor sich findet, neben vielen anderen.

Mich delicht, esist mir, ein grof3 Stligk, von meinem hertzen, gerif3en, vndt es lieget mir, wieim
Fewer, Tag, undt nacht. Kinder, kommen von hertzen, undt gehen wieder zu hertzen, vorauf3 solche
gesegnete sich so gar wol anlal3ende liebe pflantzen.

[[52r]]

Meine beyde Schwestern, Frawlein Sophia Margaretha®* vndt Frawlein Dorothea Bathilde™
seindt nachmittags, wieder anhero kommen, von Cohten®®. et cetera in dieses ungliigksehlige
Trawerhaul? Bernburgk®” . perge®®

heiitte, habe ichs erst recht erfahren, das alR Mein Sohn®® sehliger, am Mittwoch, verschieden,
seye er noch zwey stunden lang, warm geblieben. Darnach seye die nase allmahlich, vndt dann das
halipt, kalt worden, dieweil er nicht, von vndten, sondern von oben her, gestorben. Gott genade dir,
zu hundert Tausendt mahlen, du allerliebste Fromme Sehle! vndt gebe dir million frewden, vor so

vielfatige plage, vndt leydt! Amen, Amen! herr Jesu®®! Amen!

284 Ps 6,7

285Ps6,4

286 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).
287 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

288 Berger, Hans Georg.

289 Saale, Fluss.

290 Drobel.

291 Borstel, Ernst Gottlieb von (1630-1687).

292 Straufdberg.

293 Ubersetzung: "mit ziemlich viel Freude und Zufriedenheit"
294 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
295 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656).
296 Kdthen.

297 Bernburg.

298 Ubersetzung: "usw."

299 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).
300 Jesus Christus.
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08. April 1649

Die Schwestern, seindt zu mir, in mein losament®™ kommen, vndt haben mir frelindtschwesterlich

condoliret, auch der andern Frelinde®? zu Plétzkaw™® , Cohten, vndt DelRaw™* |, ihren schmertzen
anverwandtlich, contestiret. Ach du lieber Gott, hilff! trésten! erquigken! verbinden! heylen!

wiedergebahren! Amen! perge®®

08. April 1649
o den 8™ Aprilis™®; 1649.

Jay oublié de mettre aux pages precedentes, avant lamort, de feli mon cher fils, Erdmann®’, que
ie songeay, me semble, lanuict avant son decéz, que les Barbares, Tiircs®®, Tartares™ , Riisses™,
auroyent penetré la Pouloigne™, force e passage de I'Elbe™ savancans iiisques a Cohten®®, avec
crilauté, pour venir icy®*, sans remede! [[52v]] Le bon Dieu nous vueille garder benignement, de
tels hostes!**

heiitte, habe ich, auf vnserm Trawerhause, durch den hofprediger®®, eine klage, vndt Trostpredigt,
zwar, auld dem ordinarij*"’ text: Johannis 10. capitel®® (welcher verlangert wurde, vndt der schone
Spruch, Meine Schafe héren meine Stimme, et cetera®® mitt eingeschloRen,) halten, auch darneben

die gebuihrliche abkiindigung®™®, vnseres elends, vndt zugestoRener Trawer, auch einstellung
frewdenbezeigungen, thun lal3en. Der vielfromme, getrewe Gott, wolle vnsere Thrénen, von vnsern
augen, dermahleins, abwischen! vndt sich vber vni3, in gnaden, wieder erbarmen!

301 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

302 Freund: Verwandter.

303 Plotzkau.

304 Dessau (Dessau-RofYau).

305 Ubersetzung: "usw."

306 Ubersetzung: "des April"

307 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

308 Osmanisches Reich.

309 Krim, Khanat.

310 Moskauer Reich (Grofdrussland).

311 Polen, Konigreich.

312 Elbe (Labe), Fluss.

313 Kéthen.

314 Bernburg.

315 Ubersetzung: "lch habe auf den vorhergehenden Seiten vor dem Tod meines lieben seligen Sohnes Erdmann
[Gideon] vergessen zu setzen, dass ich tréumte - mir scheint, die Nacht vor seinem Hinscheiden -, dass die Barbaren,
Tirken, Tartaren [und] Russen, Polen durchdrungen und den Ubergang der Elbe erzwungen hétten, wobei sie bis nach
Kdthen mit Grausamkeit vorgedrungen seien, um ohne Abhilfe hierhin zu kommen! Der liebe Gott wolle uns gnéadig
vor solchen Gésten schitzen!™

316 Theopold, Konrad (1600-1651).

317 Ubersetzung: "gewohnlichen”

3181010

31910 10,27

320 Abkiindigung: Bekanntgabe von einer erhdhten Stelle aus.
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08. April 1649

Der hofprediger, hat es gar gut gemacht, vndt schone explicationes™, undt applicationes™ héren
lal3en, zu unserm Trost, vndt erbawung.

%4 Theopoldus, der Amptmann Reichardt®, vndt

e’ bey nacheinander, bey Mir, gewesen, vndt mit

Extra: zu Mittage, Doctor Mechovius™, Er

Tobias Steffeck von Kolodey**® welche successiv
mir conversiret.

Die liebe Sehlige leiche™®, ist noch gar kendtlich, doch fangt Sie etwas an, sich zu endern.

[[53r]]
helitte habe ichs auch allererst erfahren, a3 Ste Mittwochs morgends, vor der predigt, ich zu

meinem Sohn®® Sehliger, gehen wollen, vndt er es gehoret, dasich kdhme, hat er zu Tobias
Steffeck von Kolodey® gesaget, mit bewegung: Ach! das sihe ich hertzlich, gerne, vndt sehe es

allezeit gerne, wenn der herrvatter™ | zu Mir kémbtt? hette ich nur di® gewust, so wehre ich wol
auld der kirchen, geblieben, vielleicht hat mir, der liebe hertzensSohn, etwal? sagen, vndt anzeigen

wollen. Jst aber, so modest gewesen, das er darmit, zu rtigke gehalten, wie er gehoret, dasich, in
die kirche wollte? vndt vor ihn, fleiRig behten wollte? In Summa®?; ich kan es nicht auRkdengken,

wie viel, undt mancherley unachtsamkeit, vndt stupiditeten, hinc inde® ! auch meines TheilR,
selber, begangen worden, welches alles nur vornehmlich, die allzugrof3e Sicherheitt, undt das
man, die so nahe lebensgefahr, sich nicht einbilden hat kdnnen, noch mir auch recht hat anzeigen
wollen, derohalben ich mir, in Meinen affecten, undt grof3en passion, selber geliebkoset, undt das

praesentissimum, & imminens periculum®™* nicht sehen kénnen, vervhrsachet! Aber, wieist es
numehr zu endern? zu remediiren®™®? undt zu wenden?

[[53v]]

Hans Meyer®® ist auRl Hollandt™" , wiederkommen, mit dilatorischen schreiben, vom Comte de
Brederode™®, Rulitio™, Spanheimio®®, Biirgermeister Brjngken®*, Baron de Schrahtembach?,
Konigin in Bohmen®*. et cetera

321 Ubersetzung: "Erklarungen”

322 Ubersetzung: "Anfiigungen”

323 Mechovius, Joachim (1600-1672).

324 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
325 Reichardt, Georg (gest. 1682).

326 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

327 Ubersetzung: "nach und nach"

328 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

329 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

330 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

331 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656).

332 Ubersetzung: "Insgesamt”

333 Ubersetzung: "von beiden Seiten”

334 Ubersetzung: "hochst gegenwértige und drohende Gefahr"

335 remedi(i)ren: abhelfen.

336 Meyer, Hans.

337 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
338 Brederode, Jan Wolfert van (1599-1655).

339 Rulicius, Johannes (Nikolaus) (1602-1666).
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09. April 1649

09. April 1649

> den 9 Aprilis™; 1649. perge®®

Maintenant i'apprends, ce que c'est: d'line vraye playe cuisante, douleurelise, & penetrante |le coeur!
& lesentrailles! O Dieu! ayes pitié de moy! & de toute mafamille! & destruis, les ceuvres de

Sathan!®*®

Nulla calamitas solal*"** heiitte seindt zwo personen auRgetretten, von so mir 200 { Reichsthaler}
zu Schwedischer®® Satisfactio Militae™ hochbenohtigten raysekosten vnentbehrlich, erlegen®™
sollen! Pacience!®*

le plains <fei> mon fils®*, de bonne memoire, non seulement, a cause de sa pieté, bonté, et
candeur, sir tout cela, pour le grand amour, & obbeissance, qu'il me portoit, mais aussy, a cause,
guei'ay esté si stiipide, de ne le disposer de ma part, atemps, alaMort, & de ne luy avoir dit, &
Dieu, avec plis de maniere & circomstances, nj, de I'avoir asseuré de mon affection Paternelle, ala
fin, nj del'avoir assiste, davantage, de mes Sainctes [[54r]] prieres, en office de Pere, le consolant,
& preparant, commeil falloit, nj d'avoir fait appeller, mon Ministre de bonne helire, nj, d'avoir

fait constilter, pltsieurs Medecins, stir son mal, nj d'avoir peli iouir, de sa douce compagnie, plis
long temps, & de |'avoir perdl de ce monde en Un clin d'adl, (sans apprehension, de ce grand, &
imminent peril,) nj del'avoir fait encores mieux servir, & seconder, qu'il n'aesté! Tout cela, me sont
playes percantes! inciirables, au coeur! & irreparables, nonobstant |les consol ations de mes seurs™

, § & de mafemme®™ & d'autres, quj me velilent addoucir mon mal, croyans, que i'aye fait mon
devoir, & queie n‘aye rien éspargné, pour remedier atant des maulx, de ce dignefils! Car, si on
eust tout sceii? on eust sans doute, sceil faire davantage.®®

340 Spanheim, Friedrich d. A. (1600-1649).

341 Brinck, Ernst (1581-1649).

342 Schrattenbach, Balthasar von.

343 Pfalz, Elisabeth, Kurfurstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).

344 Ubersetzung: "des April"

345 Ubersetzung: "usw."

346 Ubersetzung: "Jetzt erfahreich, was esist: Eine tatsichliche brennende, schmerzhafte und das Herz und die
Eingeweide durchbohrende Wunde! Oh Gott, habe Mitleid mit mir und meiner gesamten Familie und zerstore die
Werke des Teufels!"

347 Ubersetzung: "Kein Ungliick kommt allein!"

348 Zitat aus Eur. Tro. 596 ed. Biehl 1970, S. 35.

349 Schweden, Konigreich.

350 Ubersetzung: "Armeesatisfaktion”

351 erlegen: etwas entrichten, begleichen, bezahlen.

352 Ubersetzung: "Geduld!"

353 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).

354 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

355 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
356 Ubersetzung: "lch beklage meinen seligen Sohn von gutem Angedenken nicht nur wegen seiner Frommigkeit,
Gute und Redlichkeit, sondern auch wegen der grof3en Liebe und des Gehorsams, die er mir entgegenbrachte, aber
auch deswegen, dass ich so dumm gewesen bin, es meinerseits nicht rechtzeitig fur den Tod geordnet und ihm nicht
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09. April 1649

Es seindt mir, unterschiedliche condolentz: vndt Trostschreiben, zukommen, von Céhten®’
DelRaw™®, Hartzgeroda™, undt auch von Adelichen! Gott wolle mich Trosten!

360 362
e t

Dieweil auch die leiche®™ sich anfanget zu alteriren®™", vndt Doctor Brandt®* eiverig gerahten, den
Sargk zuzuschlagen, weil die Schwindsuchten, undt lungenfalilungen, contagiof® wehren, Alf3 habe
ichs geschehen lal3en, gegen abendt. Gott helffe vns baldt wieder zusammen! im ewigem |eben!

[[54v]]
Schreiben, vom Obristen Mario®®, durch Ludwig Rober® . et cetera

365

Die ordinar:avisen™ bringen mitt:

Dal3 noch stargk in Frangkreich®® zwischen dem Konige™’, und dem Parlament®®, der friede

tractjret® werde. Man dringet, auf die exclusion, des Cardinals Mazzarinj®*™. Archidux®*
vigiljret®?!
Jn Engellandt®?, fahret die savitia®™* der Newen Regenten®” forth, undt es ist der Diic de

Hamilton®"®, Conte de Hollande®”, vndt Milord Capel®®, ale drey groRRe herren, offentlich
decolliret®® worden.

mit mehr Art und Weise und Umsténden L ebewohl gesagt zu haben, weder ihn am Ende meiner véterlichen Zuneigung
versichert, noch ihm mehr mit meinen heiligen Gebeten beigestanden zu haben, um ihn in der Plicht als Vater zu trésten
und vorzubereiten, wie es hétte sein miissen, dass ich weder meinen Geistlichen zur rechten Zeit habe rufen, noch mehr
Arzte tiber sein Leiden konsultieren lassen, dass ich weder seine sanfte Gesellschaft langere Zeit habe geniefien kénnen
und ihn in eéinem Augenblick aus dieser Welt verloren habe (ohne Beflirchtung dieser grof2en und drohenden Gefahr),
noch ihm besser zu Diensten habe sein und ihn unterstiitzen lassen, wie er es getan hat. Das alles sind mir scharfe,
unheilbare Wunden im Herzen, ungeachtet der Trostungen meiner Schwestern, meiner Frau und anderer, die mir mein
Leiden mildern wollen, weil sie glauben, dassich meine Pflicht getan und nichts gespart habe, um den so vielen Leiden
dieses wirdigen Sohnes abzuhelfen. Denn wenn man alles gewusst hétte, hdtte man zweifellos noch mehr tun kénnen."
357 Kothen.

358 Dessau (Dessau-Rofdlau).

359 Harzgerode.

360 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).

361 ateriren: verwandeln, verandern.

362 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

363 Mario zu Gammerslewe, Johann von (ca. 1574-1651).

364 Rober, Ludwig (1619/20-1687).

365 Ordinaravis: gewohnliche/regelméfiige Mitteilung, Nachricht oder Zeitung.

366 Frankreich, Konigreich.

367 Ludwig X1V., Konig von Frankreich (1638-1715).

368 Parlement de Peris.

369 tractiren: (ver)handeln.

370 Mazarin, Jules (1602-1661).

371 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

372 vigiliren: wachsam sein, auf etwas Acht geben.

373 England, Konigreich.

374 Ubersetzung: "Grausamkeit"

375 England, Council of State: Regierungsgremium des Commonwealth von England (1649-1660), Schottland
(1653-1659) und Irland (1653-1659).

376 Hamilton, James, Marquess bzw. Duke of (1606-1649).

377 Rich, Henry (1590-1649).
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09. April 1649

Die Schotten® theten gerne recht, ihrem Konige®™ zur assistentz, wann er sich nur nicht, so lange
bedéchte, ihre religion vndt privilegien zu confirmiren®?.

Irrlandt®® hat sich absolute® declarjret vor den iungen Konig, so wol die protestirenden, a3
Catohlischen, vndt Printz Robert® ist Vice Roy*® aldar, vndt ist munter, mit Streiffereyen zu
wal%er, vndt auch mit einféllen inR landt, die rebellischen Anglos®’ zu tribuliren®® .

[[55]]
ChurPfaltz*®, ist im haag®™® ankommen.

Zu Minster®™, ziehen die meisten legatj** hinweg.

Jn dem Fréngkischen Kray3**, zwinget der Kayser®™*, per arctiora®, vndt mit poenal mandaten®®,
die verglichene executiones™’ heraul, weil etzliche nicht pariren haben wollen.

399 401

Jn Polen®®, siehets wegen der Cosagken®®, Tartarn™®, vndt MoRkowiter*™*, noch seltzam auf,
vndt der General SchmielinRky“® sol gar, bey dem GroRméchtigen Tartar hahn'®, gewesen sein,
vndt von selbigem grolRem Cham([!], oder Kayser, groRRen secours™ erlanget haben, wie auch vom

Tirgken*® . Gott bewahre Deiitzschlandt*®, vor newen inundationibus gentium*’! vndt wiederstehe
alem Ubel!

378 Capell, Arthur (1608-1649).

379 decolliren: enthaupten.

380 Schottland, Konigreich.

381 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
382 confirmiren: bestétigen.

383 Irland, Konigreich.

384 Ubersetzung: "vollstandig"

385 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).
386 Ubersetzung: "Vizekonig"

387 Ubersetzung: "Englander”

388 tribuliren: plagen, quélen.

389 Pfalz, Karl (1.) Ludwig, Kurflrst von der (1617-1680).
390 Den Haag ('s-Gravenhage).

391 Minster.

392 Ubersetzung: "Gesandten"

393 Frénkischer Reichskreis.

394 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
395 Ubersetzung: "durch schérfere Befehle"

396 Ponalmandat: obrigkeitlicher Stafbefehl.

397 Ubersetzung: "V ollzugshandlungen”

398 Polen, Konigreich.

399 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

400 Krim, Khanat.

401 Moskauer Reich (Grof3russland).

402 Chmelnyzkyj, Bohdan Mychajlowytsch (1595-1657).
403 1dam I11. Giray, Khan (Krim) (1604-1654).

404 Ubersetzung: "[militarische] Hilfe"

405 Osmanisches Reich.

406 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

407 Ubersetzung: "Uberschwemmungen von V 6lkerschaften”
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10. April 1649

Der Tiirgke wil das gantze Konigreich Candiam®® haben, weil er eine Mosquea™ in der Stadt
Canea™® erbawet, vndt ihr gesetz des Machomets™ solches erfordert, nicht zu weichen, bi3 ein
gantzes landt occupiret ist, darinnen eine Mosguea'™ aufgebawet soll sein. [[55v]] Die kleinen
platze in Dalmatia™ **, wil er*® ihnen zwar wiedergeben, auer Clissa™, vndt wil geldt zun
kriegeskosten haben. Die Venetj*"’ aber wollen lieber, den krieg, continujren™®, a3 solche
pragudicirliche’® Conditiones™, eingehen. Der itzige Tiirckische Kayser***, hat solches alles,
schriftlich gesucht, durch einen abgeordneten™?, vndt darneben, bekandt, daf? der vorige Kayser
Ibrahim®™ zwar unrecht gethan, daR er ihnen den krieg, <vorhero> nicht angekiindiget. Darumb
hette ihn auch Gott gestraft, aber der Tempel oder die Meschita™, oder Mosguea™ , muR numehr,
die vhrsache, der continuation*® sein. Der Tapfere General Gil de haal3”’, dangket ab, Mag
diRgustiret™® etwasein! Ein Coloredo™ kémpt an seine stellel

Zwischen Polen” vndt Schweden™", wirdt ein ewiger Friede tractiret*, durch interposition*® der

herren Staden™*, vndt der Venezianer. <Nota Bene* > Man nennet es also, sonst ist nichts ewig,
wald verganglich ist!

10. April 1649
[[56r]]

408 Candia (Kreta), Kénigreich (Regno de Candia).

409 Ubersetzung: "Moschee"

410 Canea (Chania).

411 Mohammed (ca. 570-632).

412 Ubersetzung: "Moschee"

413 Dalmatien.

414 Ubersetzung: "in Dalmatien”

415 Osmanisches Reich.

416 Clissa (Klis).

417 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

418 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

419 prajudicirlich: nachteilig, eine Vorentscheidung fur kiinftige Rechtsfélle treffend.
420 Ubersetzung: "Bedingungen"

421 Mehmed 1V ., Sultan (Osmanisches Reich) (1642-1693).
422 Person nicht ermittelt.

423 |brahim, Sultan (Osmanisches Reich) (1615-1648).

424 Ubersetzung: "Moschee"

425 Ubersetzung: "Moschee"

426 Continuation: Fortdauer, Fortsetzung.

427 Haes, Gil(les) de (1597-1657).

428 disgustiren: verdrgern, vor den Kopf stof3en.

429 Colloredo-Waldsee, Johann Baptist, Graf von (1609-1649).
430 Polen, Konigreich.

431 Schweden, Konigreich.

432 tractiren: (ver)handeln.

433 Interposition: Vermittlung.

434 Niederlande, General staaten.

435 Ubersetzung: "Beachte wohl"
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10. April 1649

o den 10°™ Aprilis®®, 1649.

Maintenant ie sens & bon éscient, ce que c'est: de perdre Un Thresor inestimable, & de ne le pouvoir
avoir gardé asséz soigneiisement! ™’ (Ahj! dolente partital Ahj! fin dellamia Vital****) Le bon
Dieu nous vueille consoler journellement & nous conserver benignement ceux, quj restent encores
enviel tant quil plaira, asaDivine, & tougours saincte volonte! & grace paternelle! O Dieu!
exauces moy!**

Avis*': daR der liebe Fiirst von Egghembergk** welcher der Churprinceflinn*®, Schwester*

, meine Muhme, gehabt, vndt einer von meinen besten, vndt gewif3esten frelinden, vndter den
Romisch Catohlischen, auch ein herr von tibergewdhnlichen schénen qualiteten gewesen, newlichst
Todes verblichen. Jst wol zu bedawren, das es so gewaltig, tber die hohen halipter, gehet! Gott
genade ihm! undt gebe das er seine schone wiRenschaften** wol angewendet habe! auch Sehlig,
gestorben sein moge!

[[56v]]
1 {Wispel} gersten, ist augeseet worden, auf da? Quehrgewende, an den Droblischen*® weg. Gott
gebe zu Segen! undt gedeyen!

I'ay éscrit, avec larmes, & Berlin*’, Dieu vueille essuyer nos larmes! & nous consoler!*®

Christof Wilhelm Schlegel**, aR ein diehner von iugendt auf, dieser linien*®, ist herkommen, thut
vbel, vmb meinen lieben Erdtmann®™" Sehliger, vndt welchen er newlichst, zu Gevattern, erbehten,
erzehlet auch, dald mein itztgedachter frommer Sohn, sehliger, al3 er auf meiner Schwester™?

Sehligen begrabnii alhier®™ im Februario™*, ihn besucht, vndt beklaget, dal? er nicht mitt zu grabe
gehen, vndt meiner Schwester Sibillen Liebden Sehligen im conduct, folgen kondte, geantwortett

436 Ubersetzung: "des April"

437 Ubersetzung: "Jetzt weil3 ich zu Recht, was es heif}t: einen unschétzbaren Schatz zu verlieren und ihn nicht
sorgfaltig genug behtitet haben zu kénnen."

438 Ubersetzung: "Oh schmerzlicher Abschied! Oh Ende meines Lebens!"

439 Zitat aus dem 3. Akt, 3. Szene, in Guarini: Pastor fido, 0. S.

440 Ubersetzung: "Der liebe Gott wolle uns taglich trosten und uns digjenigen giitig erhalten, die noch am Leben sind,
solange es seinem gottlichen und stets heiligen Willen und seiner véterlichen Gnade gefallen wird! Oh Gott, erhdre
mich!"

441 Ubersetzung: "Nachricht"

442 Eggenberg, Johann Anton, First von (1610-1649).

443 Sachsen, Magdalena Sibylla, Kurfirstin von, geb. Markgréfin von Brandenburg-Bayreuth (1612-1687).

444 Eggenberg, Anna Maria, Flrstin von, geb. Markgréfin von Brandenburg-Bayreuth (1609-1680).

445 Wissenschaft: Kenntnis, Wissen.

446 Drobel.

447 Berlin.

448 Ubersetzung: "Ich habe mit Tranen nach Berlin geschrieben. Gott wolle unsere Tranen trocknen und uns trésten! ™
449 Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca 1615-1679).

450 Anhalt-Bernburg, Haus (Fursten von Anhalt-Bernburg).

451 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

452 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Flrstin von (1602-1648).

453 Bernburg.

454 Ubersetzung: "Februar"
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11. April 1649

hette: O!** ich werde Meiner bahse, vielleicht baldt recht folgen! Jem™®: hette er zu ihm gesagt:
Schlegel, wenn ihr noch einmal zu unf3 kommen, undt mich sehen wollet, So muf3et ihr es bal dt
thun, sonst dorftet ihr Mich, nicht mehr, finden.

[[57]]

Eine condol entzantworth, habe ich von meinem Bruder
entpfangen. et cetera

*7in hoflichen, beweglichen terminis™®,

Ma seur Sophia Margaretha®™® a prins son congg, ce soir. Elle partira demain®®, Dieu aydant; pour

sen aller, aBerlin™, Strehlitz***, & Brigk*®®. Dieu lavueille, heiirelisement conduire, par tout! Elle
aexclse, les manquemens passéz, diirant son seiour icy*, par courtoisie, car ie ne m'en souviens
pas, elle m'aremercie, de ma bonne volonte, sest offert, ames complaysances convenables, aux
occasions, m'aprie, d'avoir souvenance d'elle, nonobstant son absence, & de luy faire tenir, ce
gu'elle doibt avoir, par an, pour ses necessitéz, & m'aprie sir lafin, avec larmes, si €lle revenoit
morte comme sa seur*® defiincte au Fevrier passg, de lafaire enterrer icy Chrestiennement! Dieu la
vueille conserver, en santé, & prosperité! longues années! benignement*® et cetera

11. April 1649
s den 11'™ Aprilis®; 1649.

Nochmal R abschiedt genommen, privatim®®, (weil ich in publico®®, vmb der Trawer willen,
nicht wol solenniter*”® erscheinen kan) von der lieben Schwester, Frawlein Sofia Margaretha'"™

455 "kondte, hette er geantwortett: O!" im Original korrigiert in "kéndte, geantwortett hette: O!".

456 Ubersetzung: "Ebenso”

457 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).

458 Ubersetzung: "Worten"

459 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).

460 Die Silben "de" und "main" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

461 Berlin.

462 Strelitz (Strelitz-Alt).

463 Brieg (Brzeg).

464 Bernburg.

465 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Flrstin von (1602-1648).

466 Ubersetzung: "Meine Schwester Sophia Margaretha hat diesen Abend ihren Abschied genommen. Sie wird
morgen, gebe Gott, abreisen, um nach Berlin, Strelitz und Brieg zu reisen. Gott moge sie Uberall gliicklich geleiten!
Sie hat die vergangenen Vergehen wahrend ihres Aufenthalts hier entschuldigt aus Hoflichkeit, dennich erinnere mich
nicht daran, sie hat mir fir meine gute Bereitwilligkeit gedankt, hat sich zu meiner angemessenen Geféalligkeit bei
Gelegenheiten angeboten, hat mich gebeten, trotz ihrer Abwesenheit ihrer zu gedenken und sie das erhalten zu lassen,
was ihr pro Jahr fur ihre Bedurfnisse gebuhrt, und hat mich zum Schluss unter Trénen gebeten, wenn sie tot zurtickkdme
wie ihre verstorbene Schwester im vergangenen Februar, sie hier christlich begraben zu lassen. Gott wolle sie giitig
lange Jahre in Gesundheit und Glick erhalten!"

467 Ubersetzung: "des April"

468 Ubersetzung: "zu Hause"

469 Ubersetzung: "in der Offentlichkeit"

470 Ubersetzung: "feierlich”

471 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
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12. April 1649

, Trewhertzig, vndt Trawrig. et cetera [[57v]] Gott gebe Jhrer Liebden*? eine gesegnete rayse!
glugk! vndt viel Frewde! vndt das wir in dieser Sterbligkeitt, noch mogen vielfaltig, wieder
zusammen kommen, vndt einander sehen, trostlich, vndt erbawlich sein! ists sein Géttlicher heiliger
<wille>, vndt unl3 <gut> nitzlich, vndt sehlig! Amen!

Jch habe noch zu guter letzte, den Sargk undt dal’ gestelle, darinnen er er stehet, in der hofstube
besehen. Dann ich den Sargk mit der leiche™ schon am 5" Tage, nach dem Sehligen
sterbsttindelgjn, habe lal3en dahin tragen, undt da wirdt es noch immer bewacht, iedoch nicht so

stargk al3 vorhin. Vmb das gestelle, Seindt schwartze Taffete’* vorhange, vmbher. Der Sargk
ist, in Sandt zimlich tief beygesetzet. Ey! so schlafe, vndt ruhe nun <sanft vndt> wol, du sehlige

liebe leiche, bif3 du wieder mit deiner Sehlen, (welche in dem School? Abrahams®” | herrlich ruhet)
vereiniget werdest, vndt deiner unauf3sprechlichen SiiRen Frewde, vnl3 theilhaftig machen konnest,

Amen! Eyal mein siiRer herr lesu*®! Amen! Amen!

[[58r]]

1 {Wispel} haber, <vndt 1 wispel*’’, undt 10 { Scheffel} gersten> ist heiitte alhier vor Bernburgk*’®,
auligeseet worden. Gott gebe! zu Segen! gligk! vndt gedeyen. Amen! Amen! Amen!

heiitte ist unsers Balbirers iunge, von 13 in 14 iahren in eine scharfe Schehre, (die er aud
vnvorsichtigkeitt, in die Ficke, bloR, vndt in kein Futtral gestegkt, nach dem er unsere Altfraw*®

verbunden) im hinundter gehen, in die Stadt*®*, gefallen, fast eines fingerslang, sichsin den leib
selbst stofRende, mit gefahr seines lebens.

Melchior LoyRen™, 2 kindef3kinder*® haben sich gestern, einen Topf mit siedheiRem walier, vom

herde selbst auf den hal 8 gezogen. Man horet auch andere accidentzien® von Allten, undt iungen
leitten! Gott wolle mehreres unheyl, gnediglich verhiten!

12. April 1649

2 den 125" Aprilis®; 1649.
<4 hasen, von der hatz.>

472 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
473 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

474 taffet: aus Taft bestehend.

475 Abraham (Bibel).

476 Jesus Christus.

477 Wispel: Raum- und Getreidemal3.

478 Bernburg.

479 Rothe, Johann Wenzel (gest. nach 1666/vor 1698).

480 Crimmelius, Maria, geb. Kind (ca 1577-1651).

481 Bernburg, Talstadt.

482 LoyRR, Melchior (1576-1650).

483 Knttel, Melchior (geb. 1645); Knittel, Sophia Margaretha (1643-1681).
484 Accidenz: ungltckliches Ereignis, Ungltck.

485 Ubersetzung: "des April"
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12. April 1649

Ein frelindtlich condolentzschreiben, habe ich, vom Administratore®™® zu halle®’, auf meine
Notjfication, entpfangen.

Jizt wirdt abermal 3, gestern, vndt heiitte, ein Gesampter*® CantzeleyTag, alhier™ gehalten. Pose™

ist, wegen meines bruders Liebden®" auch darbey. Gott gebe heilsahme consilia™!

[[58v]]

Schreiben, von Delaw®, von Schwester Sophia Margaretha®™* welche daselbst, gliigklich
ankommen.

Der Cantzler Milagius™®, ist diesen abendt auch anhero® kommen, Er sol mit<in> Meiner,

herzlieb(st)en gemahlin Liebden®’ geschaften, mit Secretario®™® Paulo Ludwigen™®, nacher
Ballenstedt™®, morgen (gebe gott) verraysen, gewilRe Tractaten™ , in geldtsachen, mit Hans Ernst

von Borstel®? anzulegen. Gott gebe zu gliigk! vndt succel®®! ist es sein Gottlicher wille, vndt ist es
sehliglich, vndt guht!

Die Erffurter™ zeittungen®, geben: dal3 graf Magnus de la Garde® , aul? Schweden™’

wiederkombt, der pfaltzgrave™® Generalissimus™, ist zu Wirtzburgk®®, die Schweden, eilen
numehr, mit der abdangkung der armeen, die Garnisonen aber, bleiben, bif3 alle puncten, erfiillet!

11 1
h5 tS 3

Jn Frangkreich®™, sol der handel zwischen dem Konige™, undt dem Parlamen
vndt gestillet sein.

, geschlichtet,

486 Sachsen-Wei3enfels, August (1), Herzog von (1614-1680).

487 Halle (Saale).

488 Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt).

489 Bernburg.

490 Bohse, Johann Georg (1578-1669).

491 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
492 Ubersetzung: "Ratschliisse”

493 Dessau (Dessau-Rof3 au).

494 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
495 Milag(ius), Martin (1598-1657).

496 Bernburg.

497 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
498 Ubersetzung: " Sekretar"

499 Ludwig, Paul (1603-1684).

500 Ballenstedt.

501 Tractat: Verhandlung.

502 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

503 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

504 Erfurt.

505 Zeitung: Nachricht.

506 De la Gardie af Lackd, Magnus Gabriel, Graf (1622-1686).

507 Schweden, Konigreich.

508 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

509 Ubersetzung: "Oberbefehl shaber"

510 Wirrzburg.

511 Frankreich, Konigreich.

512 Ludwig X1V ., Kdnig von Frankreich (1638-1715).

513 Parlement de Paris.
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13. April 1649

514

Milagiusist bey mir gewesen, hat mir condoliret, auch wegen Furst Ludwigen™ allerley referiret.

13. April 1649
[[59r]]
o den 13%™ Aprilis™®, 1649. 1
Der Cantzler™® ist diesen Morgen forth, mit seinen geferten™’. Gott wolle seine rayse, ihm vndt
unf3, gesegenen!

Doctor Mechovius™® ist bey Mir gewesne, mir zu referiren, wald in der Cantzeley die Tage
vorgegangen, undt wie die partheyen, bescheiden worden?

23 {Schefel} 1 {Viertel} Gersten, seindt nacher Zeptzigk®, in praesentia® Oberlenders’™, geseet
worden. Gott gebe zu segen! undt gligk! <1 {Wispel} haber, inngleichen geseet worden. Deus

benedjcat.>*>
Mes chevaux sont sortis, avec nos gens.>”

Gestern, ist unser hofschneider, Clammor®**, aR er im kahn, tiber die Sahle®®, setzen wollen, JnR
walder, erbarmlich gefallen, vndt wehre ertrungken, wann ihme die Fischer, nicht wehren zu hiilfe
gekommen? Also leichte ist es vmb eines Menschen |eben, geschehen!

Le Gouverneur de mes fils*®, Simon Heinrich Schwechhausen®’ me donne dequoy penser.®®

1. a cause que le second iour allant vers le corps mort, de feii mon Fils, avec mesfilles®, &
sapprochant d'iceluy, Une telle saignee di néz, le strprint rgjaillissant fort le flix di sang dehors,

514 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Frst von (1579-1650).

515 Ubersetzung: "des April"

516 Milag(ius), Martin (1598-1657).

517 Ludwig, Paul (1603-1684); Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

518 Mechovius, Joachim (1600-1672).

519 Zepzig.

520 Ubersetzung: "in Gegenwart"

521 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

522 Ubersetzung: "Gott segne es!"

523 Ubersetzung: "Meine Pferde sind hinausgel aufen mit unseren Leuten.”

524 Knoche, Clamor (gest. nach 1670).

525 Sadle, Fluss.

526 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von
(1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).

527 Schweichhausen, Simon Heinrich von (geb. ca. 1614).

528 Ubersetzung: "Der Hofmeister meiner Sohne Simon Heinrich Schweichhausen gibt mir zu denken."
529 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Maria, Flrstin
von (1645-1655); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704);
Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1647-1680).
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13. April 1649

qu'apeine peust il seretirer, alagallerie, & saigner, [[59v]] derriere laporte.®® 2. Aydant a vestir
mon fils™" mort, tost apres son decéz, il tomba deux fois, en pasmoison.>* 3. On le void souvent
selll, triste, & pensif, mais point ainsy, comme sil plaignoit mon dit fils, ains, comme line espece,
dinsensg & de folastre dangereux.>*® Dieu nous vueille contregarder, & les nostres de toutes
mauvayses menees, & de tous ceux, quj nous vellent dii mal, soit secrettement sojt ouvertement! &
que nous ne facions tort, & personne!** <Suspicio; est Venenum Amicitiad **>*>

Maintenant, ie trouve en mes pensees & meditations, force choses, quj augmentent ma tristesse,
pour n'avoir pas pese avec assez de consideration, mes inflliences! Entr'autres, ie me souviens

tresbien, que revenent |'esté passg, avec mesfils™’, siir I'Elbe’®, ie trouvay evidemment, pliis de
diffictltéz en revenant, qu'en y alant, sir tout, feli mon bon fils Erdmann estoit bien plis maladif

[[60r]] & foible, toussissoit aussy davantage au retour qu'en la descente vers Hambourg™® . Aussy
tost qu'il>® oyoit parler, dii seiour de Bernbourg™, il sembloit d'avis, de sen estonner, comme sl
y prevoyoit samort imminente. Allant en Hollande™ il se porta bien & sengraissa diirant ce sgjour
de dela, revenant icy, il devint maigre & toussit davantage. Allans a Hambourg & en Holsace™,

il se reprint en bon poinct, revenant icy, saforte toulx revinst, & il perdit, sachair, sesforces, & sa
vigueur sliccessivement comme Sil estoit ensorcelé. A propos donc, ie fiis averty, non seulement
sir I'Elbe™, Mais pliis encores, siir la Sale™, entre Magdebourg™®, & Calbe™’ (ou les vents, les
tempestes, & tout nous contrarioit) de ne devoir rammeiner, ce precieux thresor, ce bon enfant a
Bernbourg, qu'il sy perdroit! Maisi'estimay cela, pour fantasie, & ne scelis si tost changer mes
resol itions, pour experimenter icy, ce quj me tourmente aux entrailles, & au fonds de mon coeur!>*®

530 Ubersetzung: "Aufgrund dass, alsich den zweiten Tag mit meinen Tochtern zum toten Kérper meines seligen
Sohnes ging und mich demjenigen ndherte, Uberraschte ihn ein derartiges Nasenbluten, wobei die Blutung kréftig
herausspritzte, dass er sich kaum auf den Gang zuriickziehen konnte und hinter der TUr blutete."

531 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

532 Ubersetzung: "Als er half, meinem toten Sohn bald nach seinem Hinscheiden anzuziehen, fiel er zweimal in
Ohnmacht."

533 Ubersetzung: "Man sieht ihn héufig allein, traurig und nachdenklich, aber nicht so, als ob er (iber meinen besagten
Sohn klagte, sondern als eine Art geféhrlicher Narr und Irrer.”

534 Ubersetzung: "Gott wolle uns und die Unsrigen vor allen bésen Machenschaften und vor all denen beschiitzen, die
uns Boses wollen, sei es heimlich, sei es offen, und dass wir niemandem Unrecht tun!”

535 Ubersetzung: "Argwohn ist das Gift der Freundschaft!"

536 Zitat aus Aelred: De spirituali amicitialll, 89, S. 86.

537 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
(1634-1718).

538 Elbe (Labe), Fluss.

539 Hamburg.

540 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

541 Bernburg.

542 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

543 Holstein, Herzogtum.

544 Elbe (Labe), Fluss.

545 Saadle, Fluss.

546 Magdeburg.

547 Calbe.

548 Ubersetzung: "Jetzt finde ich in meinen Gedanken und Betrachtungen viele Dinge, die meine Betriibnis noch
steigern, weil ich meine Eingebungen nicht mit geniigend Uberlegung abgewogen habe. Unter anderem erinnere

28



14. April 1649

[[60v]]
le scay bien, que ie ne peux pas changer, le destin, mais ie scay bien aussy; que Dieu avertit, &
admonneste souvent les siens, d'iin instant malhelir, & que par la grace de Dieu, on pelit souvent

divertir, tin peril! Il m'estoit aussy d'avis#*, que les medicamens dii Docteur Brandt™, ne luy™*
serviroyent, derien, & le rendroyent selilement, plUs malade, comme I'experience a presque

monstreé I'issiie.®® Sed: Contra vim mortis; non est medicamen, in Hortis! >

#> quand ie parle, de cest avis, ie n'‘entends pas seulement; (in Ordjnaire, mais aussy; in
extraordinaire! Dieu vueille! que nous apprennions, a bien discerner, & distinguer les esprits! & le
pur d'avec I'impiir! siir tout, en des choses, si importantes, & § necessajres!®™>

Revenans de Holsace™ icy™, il ne pouvoit pas quasi respirer en montant 4 mont, au chasteau,
deverslejardin, & il sembloit que les elemens luy estoyent icy contrares, & qu'il n'y devoit pas
venir! Cependant:>*® Fata possunt praeviderj; non evitarj!>>

14. April 1649
[[61r]]

ich mich sehr gut, dassich, alsich im vergangenen Sommer mit meinen Séhnen Uber die Elbe zurtickkehrte,
augenscheinlich mehr Schwierigkeiten beim Zurlickkehren fand als beim Reisen dorthin, vor allem war mein seliger
guter Sohn Erdmann [Gideon] viel krénker und schwécher, auch hustete er mehr auf dem Riickweg als auf der
Hinunterfahrt nach Hamburg. Auch gleich als er vom Aufenthalt in Bernburg sprechen horte, schien er der Ansicht
nach sich dartiber zu wundern, so a's ob er dort seinen bevorstehenden Tod voraussah. Als er nach Holland fuhr, war er
wohlauf und nahm wahrend seines Aufenthalts dort zu, als er hierher zurtickkehrte, wurde er mager und hustete mehr.
Als er nach Hamburg und Holstein fuhr, ging esihm ein gutes Stlick wieder besser, as er hierher zuriickkam, kehrte
sein starker Husten wieder und er verlor allmahlich sein Fleisch, seine Kréfte und seine Stérke, so als ob er verhext
waére. Ubrigens also wurde ich gewarnt, nicht nur auf der Elbe, sondern auch auf der Saale zwischen Magdeburg und
Calbe (wo die Winde, die Unwetter und alles uns nachteiligen waren) diesen wertvollen Schatz, dieses gute Kind nicht
nach Bernburg zurtickbringen zu durfen, da er dort verloren gehen wirde! Aber ich hielt dies fur Einbildung und wusste
nicht so bald meine Pléne zu andern, um hier zu erfahren, was mich im Innersten und in der Tiefe meines Herzens
qualt!"

549 Verweis auf eine Erganzung im folgenden Absatz.

550 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

551 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

552 Ubersetzung: "Ich wei wohl, dass ich das Schicksal nicht dndern kann, aber ich weil auch, dass Gott die Seinen
oft von einem drohendem Ungllick benachrichtigt und davor warnt und dass man durch die Gnade Gottes oft eine
Gefahr abwenden kann! Es diinkte mir auch, dass die Arzneimittel von Dr. Brandt ihm nichts niitzten und ihn nur noch
krénker machten, wie die Erfahrung beinahe den Ausgang gezeigt hat."

553 Ubersetzung: "Aber: Gegen die Macht des Todes gibt es kein Heilmittel im Garten!"

554 Inhaltlicher Verweis auf den vorhergehenden Absatz.

555 Ubersetzung: "Wenn ich von dieser Meinung spreche, so meine ich nicht nur die gewohnliche, sondern auch die
auBergewohnliche! Gott wolle, dass wir lernen, wohl zu erkennen und das Reine vom Unreinen zu unterscheiden,
besonders in so wichtigen und so notwendigen Dingen!"

556 Holstein, Herzogtum.

557 Bernburg.

558 Ubersetzung: "Als er aus Holstein zuriickkehrte, konnte er kaum atmen, als er den Berg im Schloss zum Garten zu
bestieg, und es schien, dass die Elemente ihm hier entgegen wéren und er nicht habe kommen sollen! Dennoch:"

559 Ubersetzung: "Die Schicksale kdnnen vorhergesehen, aber nicht abgewendet werden!”
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15. April 1649

» den 14%" Aprilis™®, 1649,

562

First Augustus™, lelet avisiren, daf? er gegen 2 vhr, Nachmittags will anhero®® kommen, cum

uxore®®*°**: unR zu trosten. et cetera

Esist auch darnach geschehen, undt Sie seindt unf3 trostlich gewesen, vndt haben ihre Elltiste
Tochter®™, vndt ilingsten Sohn>®, mitgebracht, <vndt Stallmeister Progken™’ .>

Rindtorf®® ist von Trewen Britzen®®, dahin meine kutzschpferde, die schwester Frewlein Sofia
Margaretha®”, gelifert, auch wiederkommen, mit hertzlichen condolentzbriefen, vom Berlin®™.

perge>” von der Churfiirstin®™[,] von Fraulein Catharina Liebden> undt auch ein schreiben von
der Schwester selber. et cetera

8 { Schefel} haber, seindt in dal? Mittelgewende, am Sahl®>” anger geseet helitte worden. Gott gebe
darzu! segen! glugk! undt gedeyen!

15. April 1649
o den 15%" Aprilis™; 1649. 1 <lubilate™” !>
Mein Cammerpage, Ernst Gottlieb von Borstel®”® so nacher Leiptzigk®™ gewesen, sich

aulRzustaffiren, ist gestern abendt, spahte wiederkommen.
Der Superintendens™, Er*® Plato®, hat hieroben geprediget, undt mir condoliret.

560 Ubersetzung: "des April"

561 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

562 Bernburg.

563 Anhalt-Pl6tzkau, Sibylla, Furstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach (1590-1659).

564 Ubersetzung: "mit der Ehefrau”

565 Anhalt-Pl6tzkau, Johanna, Flrstin von (1618-1676).

566 Anhalt-Pl6tzkau, Emanuel, Furst von (1631-1670).

567 Proeck, Wilhelm von (1585-1654).

568 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

569 Treuenbrietzen.

570 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Flrstin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
571 Berlin.

572 Ubersetzung: "usw."

573 Brandenburg, Louise Henrietta, Kurfurstin von, geb. Grafin von Nassau-Dillenburg (1627-1667).
574 Pfalz-Simmern, Katharina Sophia, Pfalzgréfin von (1595-1665).

575 Sadle, Fluss.

576 Ubersetzung: "des April"

577 Jubilate: dritter Sonntag nach Ostern.

578 Borstel, Ernst Gottlieb von (1630-1687).

579 Leipzig.

580 Ubersetzung: " Superintendent"

581 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
582 Plato, Joachim (1590-1659).
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16. April 1649

Ernst Gottlieb, von Borstel, habe ich nach zehenidhrigen diensten, wehrhaftig gemacht, vndt
abgefertiget. Gott gebe ihm, gligk! vndt Segen! <Extra zu Mittage gehabt: Christian Heinrich, von

Borstel®®, den herrn Platonem, vndt Ernst Gottlieb von Borstel[.]>

[[61r]]

le 1”* ay expedié honnestement, avec iine éspée, alamode, argentée, avec (ine asséz longue
hongerline neufue, de velour nojr, & avec Uin bon bidet, luy ayant fait avoir, par mes bonnes
recommendations, quel que somme d'argent, par son creancier, & par le moyen de ses Parens! Dieu

le vueille bien conduire! & regir! C'est iin esprit, noble! & vertiieux!>®

Meine kleine Tochter Maria™®, ist auch etzliche Tage hero, vnpal3. Sagt immer, Sie will, ihrem

lieben Bruder, Erdmann®’, baldt folgen. Gott bewahre! vndt restitujre, das liebe kindt! undt
erbarme sich des armen wirmleing!

Der Cantzler Milagius™, ist von Ballenstedt™, (aldar er neben Caspar Pfawen™, vndt
Paul Ludwig™*, jn meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin®* diensten, wegen eines

geldtvorschuRRes auf hoym®®, mit han? Ernst von Borstel®, tractiret™®, aber die tractaten®, sich
sehr schwehr angelalien, auch vielleicht, nach vergebens angewandten fleif3, sich gar zerschlagen

maochten) sehr krangk am chiragra®’ Maitt, vndt Schwach, wiederkommen. Gott erbarm es!
16. April 1649

[[62r]]
> den 16%™ Aprilis™; 1649.

Paulus™® Secretarius™ ist alhier® bey unR gewesen, zu referiren, wie die handlung, mit Hans
Ernst von Borstel® abgelauffen?

583 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

584 Borstel, Ernst Gottlieb von (1630-1687).

585 Ubersetzung: "Ich habe ihn ehrenvoll abgefertigt mit einem modisch versilberten Degen, einer neuen, ziemlich
langen Hongreline [Mantel] aus schwarzem Samt und einem guten Klepper, nachdem ich ihn durch meine guten
Empfehlungen von seinem Glaubiger und durch seine Verwandten eine gewisse Summe Geldes hatte bekommen lassen.
Gott mdge ihn gut fuhren und regieren. Diesist ein edler und tugendhafter Mensch."

586 Anhalt-Bernburg, Maria, Firstin von (1645-1655).

587 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

588 Milag(ius), Martin (1598-1657).

589 Ballenstedt.

590 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

591 Ludwig, Paul (1603-1684).

592 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
593 Hoym.

594 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

595 tractiren: (ver)handeln.

596 Tractat: Verhandlung.

597 Ubersetzung: "Handgicht"

598 Ubersetzung: "des April"

599 Ludwig, Paul (1603-1684).
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16. April 1649

603

Ludwig Rober®®, ist bey mir gewesen. hat 6 iahr, gediehnet, vndt peregrinirt®, in Hollandt®®, undt
Frangkreich®. 11 dit; que Sittich von Berlepsch™ [uy adit; qu'il y a4 ou 5 des Estats Generaulx*®
lesquels soffrent d'achepter icy en nostre Principauté®™, des biens privilegiéz & nobles a cause de

lareligion, de lafertitlité dii pays, & de nostre rujne, pour nous remettre,®™ item®*: ils velilent que
ce soit proche des rivieres, & cetera chascliin doibt avoir, de 4 iusqu'a 5 tonneaux d'or, en argent

comptant.®

J dit aussy, qu'ils ne velilent pas, que les Swedois”™ se nichent trop, parmy nous.***

Item®: dist il qu'on ayde d'argent en secret, & qu'on leve des gens, pour le Roy de Gran Bretagne®®

secrettement.®*’

Que la Reine de Bohéme™ a obteniie 60000 {florins} par an des Messieurs |es Estats, a cause des
troubles d' Angleterre®®.*® <Qu'Einsidel®® est devenii Colonel en Bresil®? 192>

Que les Accises aux Provinces™ diirent 3 ans, pour le payement des debtes, nonobstant |e miirmiire
dii peliple! ®°

600 Ubersetzung: "Sekretar Paul”

601 Bernburg.

602 Borstel, Hans Ernst von (ca. 1585/90-1654).

603 Rober, Ludwig (1619/20-1687).

604 peregriniren: reisen, sich auf Wanderschaft begeben.

605 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

606 Frankreich, Konigreich.

607 Berlepsch, Sittich von (1587-1662).

608 Niederlande, General staaten.

609 Anhalt-Bernburg, Furstentum.

610 Ubersetzung: "Er sagt, dass Sittich von Berlepsch ihm gesagt habe, dass es vier oder fiinf der General staaten
gebe, die sich anbieten, hier in unserem Furstentum vortreffliche und edle Giiter zu kaufen, aufgrund der Religion, der
Fruchtbarkeit des Landes und unseres Ruins, um uns wieder aufzurichten,"

611 Ubersetzung: "ebenso”

612 Ubersetzung: "sie wollen, dass dies nah der Fliisse sei usw., jeder soll vier bis fiinf Tonnen Goldes in barem Geld
haben."

613 Schweden, Konigreich.

614 Ubersetzung: "Er sagt auch, dass sie nicht wollen, dass sich die Schweden zu sehr unter uns festsetzen."

615 Ubersetzung: "Ebenso"

616 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).

617 Ubersetzung: "sagte er, dass man im Geheimen mit Geld unterstiitze und dass man heimlich Truppen aushebe fir
den Kdnig von Grof3britannien.”

618 Pfalz, Elisabeth, Kurfurstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).

619 England, Konigreich.

620 Ubersetzung: "Dass die Kénigin von Béhmen von den Herren [General] Staaten 60.000 Gulden pro Jahr bekommen
habe wegen der Unruhen Englands.”

621 Einsiedel, Christian Friedrich von (ca. 1621-1649).

622 Niederléndisch-Brasilien (Neuholland).

623 Ubersetzung: "Dass Einsiedel Obrist in Brasilien geworden sei!"

624 Friedand, Provinz (Herrschaft); Gelderland, Provinz (Herzogtum Geldern); Groningen (Stadt und Umland),
Provinz; Holland, Provinz (Grafschaft); Overijssel, Provinz (Herrschaft); Seeland (Zeeland), Provinz (Grafschaft);
Utrecht, Provinz (Hochstift).
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16. April 1649

[[62v]]
Der Cantzler Milagius®®, jst wieder verrayset, nacher Pl6tzkaw®’ , nach deme er, an diesem

Ungliigksehligen orth®®, nicht allein, gestern das Chiragra®, sondern auch heiitte, das podagra®®,
schmertzlich bekommen. Gott wolle diesen vornehmen Mann, noch lange, in gnaden erhalten, undt
véaterlich, restituiren! vni3 alen, vndt den Seinigen, zu Trost! frewde! vndt bestem!

Beyde meine Tochterlein, die itingsten, nemlich: Marichen®, undt Anne LiRgen®?, seindt
schwach, vndt krangk. Gott wolle sich, der armen wirmlgjn, in gnaden erbarmen! ihre schmertzen
lindern! gedultt verleyhen, Christliche hiilfe schigken! auch ales lindern, miltern! enden! undt
wenden! wie er weil3, dal3 es seinem Nahmen, rihmlich! den armen pacienten aber, nitzlich!

heilsam! undt Sehligist! vmb Christj®* willen, Amen! Damit wir vnsere armen, elenden kinder,
nicht bey paaren, oder hauffenweyse, auld dem hause, in Sargen, zu grabe, hinweg tragen mufen!
Gott verhite es! vndt bewahre davor! gnediglich! Amen! Amen! Amen!

[[63r]]
1 wispel®* haber, ist zu Zeptzigk®™, aulRgeseet worden. Les lacquays ont menty, n'ayans point
assité, a ceste semence.®

Schreiben von Madame™’ Elizabeth®™® vom Berlin®?, jtem: condolenter®®, vom Churfiirsten von
SachRen®". perge®

Die avisen®® geben:
Den frieden in Franckreich®*, zwischen dem Ko6nige®, und seinen Parlamenten®®, auch die
retraitte®’ des Ertzhertzogs™®, auR selbigem Konigreich.

625 Ubersetzung: "Dass die Akzisen aus den Provinzen firr die Zahlung der Schulden ungeachtet des Murrens des
Volkes drei Jahre andauern!”

626 Milag(ius), Martin (1598-1657).

627 Plotzkau.

628 Bernburg.

629 Ubersetzung: "Handgicht"

630 Ubersetzung: "FuRgicht"

631 Anhalt-Bernburg, Maria, Firstin von (1645-1655).

632 Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1647-1680).

633 Jesus Christus.

634 Wispel: Raum- und Getreidemal3.

635 Zepzig.

636 Ubersetzung: "Die Lakaien haben gelogen, nicht an der Aussaat teilgenommen zu haben."

637 Ubersetzung: "Frau"

638 Pfalz-Simmern, Elisabeth, Pfalzgréfin von (1618-1680).

639 Berlin.

640 Ubersetzung: "ebenso: kondolierend"

641 Sachsen, Johann Georg 1., Kurfurst von (1585-1656).

642 Ubersetzung: "usw."

643 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

644 Frankreich, Konigreich.

645 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

646 Parlement de Bordeaux; Parlement de Bretagne (Parlement de Rennes); Parlement du Dauphiné (Parlement de
Grenoble); Parlement de Dijon; Parlement de Metz; Parlement de Navarre et de Béarn (Parlement de Pau); Parlement
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16. April 1649

Den Todt, des Ko6nigs in Engellandt, Carolj primj®°, mit vmbstanden, beschrieben, vnat

die deferentz® der Schotten®™", gegen den itzigen Konige, Carolo 2° jm haagen®™®. Die
continujrende™ Tjranney, der newen Engellischen Regenten®™®, gegen Geistliche undt welttliche.
Die armaturen™ allerseitR.

Den Todt, des alten Bischofs Albertj (Déhrings) von Regenspurgk®™’, meines gewesenen
bekandten.

Die abdangkung, vndt evacuation®®, in Germania® **[ ]

Die streiffereyen, der Tirgken® in Vngarn®?, die forthsetzung des krieges, in Candia®™ ®*, vndt
Dalmatia®™, vndt zur See, auch eine prophezey des Mathematicj, Spina®, de interitu Turcarum
1650%.

668 671
a e

der Cosagken®®, vndt Tartarn®™, vndt armaturen hinc inde®”*, in Polen®. Wollen im

", et cetera

Diefuri
freyen Felde, tractiren®”®, gegen Pentecost

17. April 1649

de Normandie (Parlement de Rouen); Parlement de Paris; Parlement de Provence (Parlement d'Aix); Parlement de
Toulouse.

647 Ubersetzung: "Riickzug"

648 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

649 Karl 1., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
650 Deferenz: Ehrerbietung, Hochachtung, Ehrfurcht, Unterwiirfigkeit.
651 Schottland, Konigreich.

652 Karl 11., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
653 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

654 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

655 England, Council of State: Regierungsgremium des Commonwealth von England (1649-1660), Schottland
(1653-1659) und Irland (1653-1659).

656 Armatur: Rustung.

657 Torring, Albrecht, Graf von (1574-1649).

658 Ubersetzung: "Raumung"

659 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

660 Ubersetzung: "in Deutschland"

661 Osmanisches Reich.

662 Ungarn, Konigreich.

663 Kreta (Candia), Insel.

664 Ubersetzung: "auf Kreta"

665 Dalmatien.

666 Spina, N. N..

667 Ubersetzung: "Mathematikers Spina (iber die Vernichtung der Tiirken 1650"
668 Ubersetzung: "Raserei”

669 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

670 Krim, Khanat.

671 Ubersetzung: "von beiden Seiten”

672 Polen, Konigreich.

673 tractiren: (ver)handeln.

674 Ubersetzung: "Pfingsten"



17. April 1649

[[63v]]
o den 179" Aprilis™; 1649.

<4 hasen, Abraham von Rindtorf®”®[.]>

C'est (ine grand cas! que déz |a perte incomparable, de feli mon bon fils®”’, i'ay entierement

perdii la douleur, que j'avois de choses moindres, voyant evidemment, comme Dieu, m'avoul U
prefiguirer, par des animaulx, des choses plUs haultes, (que ie n'entendois pas bien alors,) &

comme il m'abbandonneroit, en quelque fagon, si ie m'abbandonois moy mesme, car i‘avois un fort
instinct, d'aler ailleurs faire penser mon fils & faire mes affaires ensemble, en Un bon lieu, Qu'a
Bernbourg®”, il seroit perdil! Ah! par faute de moyens, & de facilité des occasions, i‘ay trop dilayé
ce desseing! Mais le souverain Directelr de toutes choses, afait sa Sainte volonte, & nous a envoyé
des resistances, quoy qu'en apparence facilles, neantmoins, en effect, impossibles avaincre! & a

siirmonter! Lagloire luy convient; en toutes choses! *°

[[64r]]

Mein Mundtkoch® , Wentzel Czerny®, ist plétzlich krangk worden. Gott erbarme sich seiner, in
gnaden!

Doctor Brandt®® |efet berichten, dal’ die leiitte pl6tzlich hinfallen, wie dann haliptmann Hagke™®,

(welcher noch newlich, aufm begrabniik, meine freundliche herZlieb(st)en gemahlin®* gefiihret, ein
feiner geschigkter vom Adel) in wenig tagen frisch, gesundt, undt Todt gewesen. Gott genade, ihm!

vndt unfR! vndt bewahre vor gifftigen Selichen! <Die febres malignad®, grassiren.>

herr Melchior Theodorus®™ der gute alte Diaconus™ zu Zerbst®® , welcher auR? der Schlofkirchen,
(propter religionem®®) zwar removiret®, in der Stadtkirchen aber, vom Raht®" wieder vociret®”

675 Ubersetzung: "des April"

676 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

677 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).

678 Bernburg.

679 Ubersetzung: "Esist eine groRRe Sache, dass ich seit dem unvergleichlichen Verlust meines seligen guten Sohnes
den Schmerz, den ich Uber geringere Dinge hatte, vdllig verloren habe, daich offensichtlich sehe, wie Gott mich durch
Tiere auf hohere Dinge hat vorbereiten wollen, (welches ich damals nicht recht verstand), und wie er mich in gewisser
Weise aufgeben wirde, wenn ich mich selbst aufgab, denn ich hatte einen starken Instinkt, anderswohin zu gehen, um
meinen Sohn versorgen zu lassen und zugleich meine Geschéfte zu erledigen an einem guten Ort, dass er in Bernburg
verloren wére! Ach, aus Mangel an Mitteln und wegen der Leichtigkeit der Gelegenheiten habe ich diesen Plan zu sehr
aufgeschoben! Aber der hichste Lenker aller Dinge hat seinen heiligen Willen getan und uns Widersténde geschickt,
obschon scheinbar |eichte, in der Tat unmdgliche zu Uberwinden und zu bezwingen! Die Ehre geblhrt ihmin allen
Dingen!"

680 Mundkoch: Koch, der allein fir die herrschaftliche Tafel Speisen zubereitet.

681 Czerny, Wenzel (gest. 1659).

682 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

683 Hacke, Hans Christoph von (gest. 1649).

684 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
685 Ubersetzung: "verderblichen Fieber"

686 Theodorus, Melchior (1) (1587-1649).

687 Ubersetzung: "Diakon"

688 Zerbst.

689 Ubersetzung: "wegen der Religion"
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18. April 1649

, vndt vom Firsten®® selbst, confirmiret®* worden, ist auch nun sobaldt, zwar in hohem allter,
gestorben. perge®™®

Meine Tochter®™ , meinet Doctor Brandt®’, haben nur mangel, an den zéhnen, vndt ihre

schwachheit, iudiciret er, sol nichts, (ob Gott will) zu bedeiitten haben. Gott gebe linderung! undt
bef3erung!

Der Grofe Apoteker, alhier zu Bernburgk®® Georg Pawermeister®, ein geschickter, vndt erfahrner
kunstler, ist auch vor ein par Tagen, an der Schwindtsucht, gestorben. et cetera

[[64v]]

20 { Schefel} gersten, seindt nach Pfuhle’®, geseet worden. Gott gebe segen! undt gedeyen!

18. April 1649

s den 18%™ Aprilis™ ; 1649.
Schreiben von Strehlitz®.

Ernst Gottlieb von Borstel® hat seinen vnterthenigsten abschiedt, genommen, in meinung,

forthzuraysen, nachm Berlin™, Strehlitz, vndt in die Schlesie™ . Gott wolle ihn geleitten, vndt
seine gehorsahme zehenidhrige dienste, so er mir riihmlich geleistet, gesegenen, vndt vergelten!

helitte hat mein Sohn der itingste Carolus Ursinus’™®, sein 7% iahr auRbracht, vndit tritt durch Gottes
segen, in das Achte iahr seines alters. Gott wolle ihn lal3en zunehmen, vndt wachl3en, an langem
Allter, weil3heit, vndt gnade bey Gott, vndt den Menschen, in frischer guter gesundtheit, vndt

langem leben! mit bruder’, vndt schwestern™ , ad Nestoreos™ usque annos™ ; Amen! Amen!

Amen!

690 removiren: entfernen, absetzen, beseitigen.

691 Zerbst, Rat der Stadit.

692 vociren: rufen, berufen, vorladen.

693 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

694 confirmiren: bestétigen.

695 Ubersetzung: "usw."

696 Anhalt-Bernburg, Maria, Firstin von (1645-1655); Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin von, geb. Furstin
von Anhalt-Bernburg (1647-1680).

697 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

698 Bernburg.

699 Bauermeister, Georg (gest. 1649).

700 Pful.

701 Ubersetzung: "des April"

702 Strelitz (Strelitz-Alt).

703 Borstel, Ernst Gottlieb von (1630-1687).

704 Berlin.

705 Schlesien, Herzogtum.

706 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

707 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).
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19. April 1649

Christof Wilhelm von Schlegel ™, ist alhier™ gewesen, von GoRlar™® wiederkommen, vndt hat mir
alerley, gereferiret.

[[65r]]

heiitte Nachmittags, wirdt der Apotegker, Getrge Pawermeister™, begraben. Gott |al%e einen
ieglichen Christen, sehlig, undt wol ruhen!

2 { Wispel} haber, seindt alhier™™, undt zu Zeptzigk™® auflgeseet worden. Gott gebe! zu Segen, undt
gedeyen!

I'ay depesche ce soir, in messager, pour sen aller demain™’, Dieu aydant, quj le conduyse, & me
donne helireiix succéz, vers Céhten™®, & Dessaw*1™®

19. April 1649
2 den 19%™ Aprill: 1649. s

721
a

Risposta™ von Quedlinburgk’ von der EptiRinn™ condolendo’ . Dergleichen kombt mir auch
725 727

zu, von Frewlein Eleonora™ von Reetwisch™ , condolendo™ .

Augustus Berndt von Bidersehe’®, Adam Bidersee’ ander Sohn, ein knabe von €ilf iahren, hat
sich praesentiret, page zu werden, in meines Sohns Carlls™ diensten. Habet liberalem faciem, est

708 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Furstin von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Maria, Flrstin
von (1645-1655); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Flrstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704);
Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1647-1680).

709 Nestor von Pylos.

710 Ubersetzung: "bis hin zum Alter Nestors'

711 Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca. 1615-1679).

712 Bernburg.

713 Godlar.

714 Bauermeister, Georg (gest. 1649).

715 Bernburg.

716 Zepzig.

717 Die Silben "de" und "main" sind im Origina voneinander getrennt geschrieben.

718 Kothen.

719 Dessau (Dessau-Rofdlau).

720 Ubersetzung: "lch habe diesen Abend einen Boten abgefertigt, um morgen gen Kéthen und Dessau fortzugehen,
dem Gott helfe, dass er ihn leite und mir guten Erfolg bringe!"

721 Ubersetzung: "Antwort"

722 Quedlinburg.

723 Pfalz-Zweibriicken-Birkenfeld, Anna Sophia, Pfalzgréfin von (1619-1680).

724 Ubersetzung: "kondolierend"

725 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora, Herzogin von (1590-1669).

726 Rethwisch.

727 Ubersetzung: "mit Kondolieren"

728 Biedersee, August Bernhard von (1637-1707).

729 Biedersee, Adam von (ca. 1576-1655).

730 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).
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19. April 1649

bonaeindolis, Pater est nostraereligionj addictus, & vult, ut filij™' *** etiam addiscant, orthodoxam

nostram fidem, & confessionem, quamvis mater™ sit Lutherj™ dogmatis assecla. Ergo; oportet
confirmare, quantum possumus, hanc spem! Deus; Ter Optimus Maximus, benedicat! nostram

jntentionem! "

Mein Sohn Victor AmadiR™®, hat das gliigk gehabt, aR er heiitte in feldt gegangen, 2 Réphiiner,
auf einen Schul3, zu féllen, nach dem er in der krahenhtitte vndterschiedliche kréhen (wie er ofters
thut) geschol3en.

[[65V]]
1% wispel ™ hafer, hat Hans Georg™® lackay, nebenst Wolfgang Sutorio™ alhier™ auRRseen lafken,
auf die 100 Morgen. Gott gebe zu gliigk, vndt gedeyen!

Condolentzrisposta™ von Caftel ™.
Avisen™ von Erffurt™[:]

DaR es noch auf Schwedischer™ seitten, ein weittes aulRsehen, mit dem frieden™® habe, vnditer
dem pragtext™’, in Polen® zu gehen, ob schon der Kayser™®, undt der Churfiirst von Bayern™,
abdangken, wie auch heflen, Callel ™, ihre volgker™ reducjren.

In Frankreich™ ist alles gestillet, iedoch wirbet der Konig™ , auf3 newe 12000 Mann.

731 Biedersee, August Bernhard von (1637-1707); Biedersee, Marinavon (ca 1632-1671); Biedersee, Sabina Juliana
von (geb. 1640).

732 Nicht vollstdndig ermittelt.

733 Biedersee, Anna Sophiavon, geb. Treusch von Buttlar (gest. 1674).

734 Luther, Martin (1483-1546).

735 Ubersetzung: "Er hat eine vornehme Erscheinung, ist von guter Begabung, der Vater ist unserer [reformierten]
Religion verbunden und mdchte, dass seine Kinder sogar unseren rechtglaubigen Glauben und [unser] Bekenntnis
lernten, obgleich seine Mutter eine Anhangerin der Lehren Luthers sei. Folglich ist es nétig, diese Hoffnung soweit wie
maoglich zu bestédrken! Mége Gott, der dreifach beste und hdchste, unser Absicht segnen!”

736 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).

737 Wispel: Raum- und Getreidemals.

738 Berger, Hans Georg.

739 Sutorius, Wolfgang (gest. nach 1656).

740 Bernburg.

741 Ubersetzung: "antwort"

742 Kassel.

743 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

744 Erfurt.

745 Schweden, Konigreich.

746 Das Instrumentum Pacis Osnabrugensis (IPO) vom 24. Oktober 1648, in: Die Friedensvertrdge mit Frankreich und
Schweden, Bd. 1: Urkunden, hg. von Antje Oschmann, Minster 1998, S. 95-170.

747 Prétext: Vorwand, Scheingrund.

748 Polen, Konigreich.

749 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

750 Bayern, Maximilian I., Herzog bzw. Kurfirst von (1573-1651).

751 Hessen-Kassel, Landgrafschaft.

752 Volk: Truppen.

753 Frankreich, Konigreich.

754 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).
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20. April 1649

Jn Engellandt™, continuiret™ das blutgericht seine grawsamkeitt, tiber Manns: vnat

weibspersonen. Gott erbarm sich der unschuldigen!
Churfurst Pfaltzgraff™ zeiicht in Deiitzschlandt™ . Deus benedjcat! ™

Mon frere First Friedrich™ m'éscrit aussy, & me tourmente avec des nouvellesintrigues. Dieu le
luy vueille pardonner! ™

20. April 1649
o den 20" Aprill: 1649.
Doctor Mechovius'®, undt Secretarius Paulus™ ™, seindt successive’ bey mir gewesen, allerley
zu referiren.
Eine gesampte’™ Protestation, in causa Ascaniensj™® ™ wieder ChurBrandenburg™ bey

einnehmung der erbhuldigung’™, in eventum’™, habe ich helffen, mit subscribjren’.

[[66r]]

Mein Tochterlein Maria™ ist sehr krangk; siehet (ibel auf, vndt wirdt immer métter. Jst treflich
auRgeschlagen. Gott erbarme sich! des armen wirmleins! in gnaden! vndt seye vnl3 doch

Barmhertzig! vndt gnedig! <wie auch meinem krangken Tochterlein Anne LiRgen’™. et cetera>

Wentzel ™ koch, wehre allem ansehen nach, gestorben, wann ihme dje Bretinader’

heiitte an der zunge geschlagen”” worden?

, hicht wehre

755 England, Konigreich.

756 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

757 Pfalz, Karl (1.) Ludwig, Kurfurst von der (1617-1680).

758 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

759 Ubersetzung: "Gott segne es!"

760 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

761 Ubersetzung: "Mein Bruder, Fiirst Friedrich, schreibt mir auch und plagt mich mit neuen Handeln. Moge Gott ihm
vergeben!"

762 Mechovius, Joachim (1600-1672).

763 Ludwig, Paul (1603-1684).

764 Ubersetzung: "Sekretar Paul”

765 Ubersetzung: "nach und nach”

766 Anhalt, Haus (Firsten von Anhalt).

767 Askanien (Aschersleben), Grafschaft.

768 Ubersetzung: "in der askanischen Sache"

769 Brandenburg, Kurfurstentum.

770 Erbhuldigung: Treuegeldbnis, das der hierarchisch auf nachst niedrigerer Stufe einem hierarchisch Hohergestellten
im Rahmen der L ehensverfassung leistet.

771 Ubersetzung: "erforderlichen Falls'

772 subscribiren: unterschreiben, unterzeichnen.

773 Anhalt-Bernburg, Maria, Firstin von (1645-1655).

774 Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1647-1680).
775 Czerny, Wenzel (gest. 1659).

776 Bréaunader: Ader an der Zunge, bei der zur Behandlung der Bréune (Angina) Blut entnommen wurde.
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21. April 1649

Mein page Roggendorff’™, ist auch noch gar vnpal3, hat zur ader gelalien, vbel gebliihte gehabt,
vndt man besorget’” fiebrische recidiven, oder der gelben suchtt. Gott beflere alles, in gnaden!

Unser Birgemeister[!] Weylandt™, sol auch zu Staf¥furth™", Todtkrangk darnieder liegen. Gott der
Allerhochste, wolle sich seiner erbarmen! vndt aller pazienten elendt, erhdren, vndt bef3ern!

Es sollen viel geschwinde vndt malignische™ krangkheitten, an itzo hier”, vndt auf der

Nachtbarschaft, regieren, gestaltt dann Té&glich, undterschiedliche lelitte, an Mannes. vndt
wel bspersonen, begraben werden. Gott seye vns gnedig! Nascentes morimur; finisque ab Origine

pendet'784 785
heiitte kombt auch avis™ von Plétzkaw™’, das der Cantzler Milagius™, sehr unpal’ seye, vndt das
podagra™ vndt Chiragra™ zugleich ihn plage; Gott erbarme sich seiner gnadiglich!

[[66v]]

heiitte seindt 1¥% { Wispel} hafer, in prassentia™ Oberlenders™, geseet worden, auf die 100
Morgen, Gott gebe zu gltgk! vndt gedeyen!

93

Risposta™ condolendo™ von Weimar'®, vndt Krannichfeldt™ . perge™”

21. April 1649

» den 21" Aprilis™:; 1649.
<Windig.>

777 die Ader schlagen: zur Ader lassen, Blut abnehmen.
778 Roggendorf, Georg Ehrenreich (2) von (1627-ca. 1668).
779 besorgen: befrchten, firchten.

780 Weyland, Johann (1601-1669).

781 Stal¥furt.

782 malignisch: bosartig, schadlich.

783 Bernburg.

784 Ubersetzung: " Schon wenn wir geboren werden, sterben wir, und das Ende hangt am Beginn!"
785 Zitat aus Manil. 4,16 ed. Goold 21998, S. 82.

786 Ubersetzung: "Nachricht"

787 Plotzkau.

788 Milag(ius), Martin (1598-1657).

789 Ubersetzung: "FuRgicht"

790 Ubersetzung: "Handgicht"

791 Ubersetzung: "in Gegenwart"

792 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).
793 Ubersetzung: "Antwort"

794 Ubersetzung: "mit Kondolieren"

795 Weimar.

796 Kranichfeld.

797 Ubersetzung: "usw."

798 Ubersetzung: "des April"



21. April 1649

<3 hasen Rindtorf°[.]>

Risposta®™ von DeRaw®", wegen der weinpfahle. et cetera

Man hat gestern grof3en schaden erlitten, mit einer anzahl Blrger Schweine, welche Mir in meinen
breitten®®, So dann auch im pusche an den pfropfreysern vnheil zugefiiget, vndt solches ist

oOfters geschehen, Sintemahl die lelitte so karg sein, das Sie keinen hirtten halten mégen, vndt
gleichwol horen die Thiere reichen leiitten zu, al3: die meisten, <18>, Biirgermeister Schmidt®®

, die andern <3> Valtin Putzmann®*. etcetera[.] Also wirdt in kleiner frist, vernichtet, zerstohret,
undt verderbet, wald man mit muhe, Sorge, undt beschwehrlichen kummer, ein Jahr lang, bawet! Es
ist ie ales unvollkommen, auf dieser weltt! dort oben, wirdt allererst, die rechte vollkommenheit
angehen! undt dafi3 Sttigkwergk aufhoren! Ach herr! hilff unf3, aul3 allen Noéhten! undt beschwerden!

[[67r]]
Die leiitte krongken®® sehr, sterben auch gahlingen®® hinweg, altt, vndt iung, alhier®’, zu
Sta¥furth®®, zu Warmstorf®® etcetera Gott erbarme sich der elenden!

805 806

Der haiiptmann hacke™ sol nach seinem Tode, bey hellem lichtem Tage, aufs rahthaul zu

Stal¥furth, ofte kommen, im raht®** erscheinen, auf der Calefle fahren, im Saltzkohte®™? sich finden
lal3en, geldt zehlen, etcetera in seinem ledernen alltageskleide, vndt dann wieder verschwinden!
Gott bewahre! vor solchen illusionen!

1 wispel® haber ist alhier, vndt zu Zeptzigk® 1 wispel haber, geseet worden. Gott segene es! vndt
lale es vni3 wol gedeyen! gnediglich!

Schreiben von Zerbst®™ | vom Jehna®®, meinem Raht, condolendo®’ . Er schigkt auch Morcheln
mitt hertiber, vndt begehret hingegen Traminer fechRer®®, so ich ihme zuschigken. et cetera

799 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).
800 Ubersetzung: "Antwort"

801 Dessau (Dessau-RofYau).

802 Breite: Feld.

803 Schmidt, Heinrich (gest. 1668).

804 Butzmann, Valentin (1594-1674).

805 kroncken: erkranken.

806 géhling: plotzlich, unversehens.

807 Bernburg.

808 Staf¥furt.

809 Warmsdorf.

810 Hacke, Hans Christoph von (gest. 1649).

811 Stal3furt, Rat der Stadt.

812 Salzkothe: Salzsiedehtitte.

813 Wispel: Raum- und Getreidemals.

814 Zepzig.

815 Zerbst.

816 Jena, Christoph von (1614-1674).

817 Ubersetzung: "mit Kondolieren"

818 Fechser: Absenker (des Weinstocks), Schofdling.
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22. April 1649

22. April 1649

o den 22" Aprilis™®; 1649. <i >
<Windig. regnicht.>
Magister Enderling™®, hat hieroben, aufm Sahl geprediget.

Extra: zu Mittage, (post habitam conversationem®") derselbige, nebst Doctor Mechovio™ etcetera
welchem ich in justitziensachen, allerley befohlen. Doctor Brandt®?, der Medicus™, wahr auch
dar, maisie ne luy ay, point parlé®!

Augustin Banse™ hat sich auch wieder prassentirt. Non & fuggito ancora.]*

23. April 1649

[[67v]]
> den 23" Aprilis™: 1649.

Schreiben, von Schwester Anna Elisabeth von Tegklemburgk® ; cum Balsamo Vitad™ . Ach! hette
ichs eher, empfangen, vielleicht hette es, wo nicht geholfen, dennoch gestérgkt, nicht geschadet!

meinem Sehligen, Frommen, lieben Sohne®™'! <Pensierj®* !>

Mein Mundtkoch®?, Wentzel Czerny®*, ist auch heiitte, sehr krangk; hinauf gefiihret worden,

Jhm hat getrawmet, er wehre, in einem vortreflichen, vberaul? schénem, gemach, bey Meinem
herrnvatter®™ Sehliger vndt bey Meinem Sohn Erdmann Sehliger, gewesen, da hette ihm Erdtmann,
ein Tuch gegeben, welches er sein |ebetag, behalten, vndt ihm nachtragen wollte. Der gute Wentzel,
hat aber in der Fantasey, ein altes Tuch bekommen, undt bey sich behalten, in meynung, das wehre
daf3elbe, vndt er hat es auch nicht wollen fahren lal3en, im hinauf3 ziehen, er hat auch gesagt, auf

819 Ubersetzung: "des April"

820 Enderling, Georg (1583-1664).

821 Ubersetzung: "nach gehabter Unterhaltung”

822 Mechovius, Joachim (1600-1672).

823 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

824 Ubersetzung: "Arzt"

825 Ubersetzung: "aber ich habe ihn gar nicht gesprochen"

826 Banse, Augustin (gest. 1653).

827 Ubersetzung: "Er ist noch nicht geflohen."

828 Ubersetzung: "des April"

829 Bentheim-Steinfurt, Anna Elisabeth, Gréfin von, geb. Furstin von Anhalt-Dessau (1598-1660).
830 Ubersetzung: "mit L ebensbalsam"

831 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

832 Ubersetzung: "Sorgen"

833 Mundkoch: Koch, der allein fur die herrschaftliche Tafel Speisen zubereitet.
834 Czerny, Wenzel (gest. 1659).

835 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).
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23. April 1649

den Mittwoch, (gebe gott) wolte er wiederkommen, undt sein wejb®™, solte ihm folgen. Vielleicht,
dorfte er sterben! Gott wolleihn Trosten! stargken! undt ihme gnedig sein! Jch habe ihm zwar, wie

auch der AltFrawen®’, vom Balsamo Vitag®, gebrauchtt. Gott wolle esihnen, wohl gedeyen laRRen!

[[68r]]

Jay derechef expedié ce soir, iine depesche de Hans Meyer®® vers hollande®® pour demain, sy
acheminer. Dieu luy vueille ottroyer, bon voyage & bon siiccéz! par sa Sainte grace! 11 me semble,
gu'il avoit Un pell choping, ou bien qu'il pourroit devenir malade, en ce temps dangereux. Dieu I'en
vueille preserver! & garentir! par sa Sainte grace & misericorde paternelle! comme aussy; de tous
dangers, en chemin, & au retour Amen!®*

Schreiben condolendo®? vom Berlin®®, von Chur; vndt Fiirstlichen <ltem®“*: vom Wendelino®®,
vndt Thulemeyer®® . et cetera>

Die avisen®’ geben:

Den voélligen frieden vndt accord®® in Frangkreich®® .

Die Engellischen®™ weittere verenderungen, undt daR? Pfaltzgraf Robert®", 3 Schiffe, mit 100
mille® { Pfund} Sterlings erobert. hingegen die Newe Regenten®™®, das K6nigliche gebl (it
cassjren®™.

Y pere®™, in Flandern®™® ist vom Ertzhertzogk®’ bel &gert.

836 Czerny, Maria.

837 Crimmelius, Maria, geb. Kind (ca. 1577-1651).

838 Ubersetzung: "L ebensbalsam"

839 Meyer, Hans.

840 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

841 Ubersetzung: "Ich habe diesen Abend wiederum eine Abfertigung von Hans Meyer gen Holland erledigt, um sich
morgen auf den Weg zu machen. Gott mdge ihm durch seine heilige Gnade eine gute Reise und viel Erfolg bescheren!
Es scheint mir, dass er ein wenig betrunken aussieht oder dass er in diesen gefahrlichen Zeiten krank werden kénnte.
Gott moge ihn durch seine heilige Gnade und véterliche Barmherzigkeit davor schiitzen und vor allen Gefahren auf dem
Weg und auf der Riickreise bewahren. Amen!"

842 Ubersetzung: "kondolierend"

843 Berlin.

844 Ubersetzung: "ebenso”

845 Wendelin, Marcus Friedrich (1) (1584-1652).

846 Thulemeyer, Heinrich (1619-1676).

847 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

848 Accord: Vereinbarung, Vergleich.

849 Frankreich, Konigreich.

850 England, Konigreich.

851 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).

852 Ubersetzung: "tausend"

853 England, Council of State: Regierungsgremium des Commonwealth von England (1649-1660), Schottland
(1653-1659) und Irland (1653-1659).

854 cassiren: abschaffen.

855 Y pern (leper).

856 Flandern, Grafschaft.

857 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).



23. April 1649

Dennemargk®™® verbindet sich mit den Staden®®.
Engellandt armirt gewaltig, zu wal3er, vndt lande.

Jn Polen®®, seindt die Cosagken®™" noch nicht gestillet, Es wirdt machtig wieder Sie geworben.
Admiral Witte® tummelt sich in Brasilien® contra Portughal®* *°[ ]
Die restitutiones™, vndt abdangkungen im Reich® tardjren®®.

Der Tiirgken®krieg, gehet contra Venetos®®®* | stargk forth. undt Sie machen vor geldt viel Nobilj
Venezianj®”.

[[68v]]

ChurPfaltz®®, ist auf deiitzschem®* Boden, arrvirt®”, Gott gebe zu gliigksehliger zeitt! undt
Stunden! vndt erhalte Seine Liebden in florirendem wohlstande! perpetuirlich®™!

Die Newen Regenten®”’ in Engellandt®®, armiren 100 Schiffe, mit 20000 Mannen, vndt 100 mille®”®
Mann, in 4 arméen zu lande, wollen sich maintenjren®®, vndt ihren Nachtbarn, formidables™"
machen, auch alle groRRen, ut capita papaverum®? im Konigreich, nach dem sanguine regio®™

, annihiliren, im fall esihnen angehet? Sie continujren®, mit ihren scharfen Procef3en, vndt
bluhtigen executionen!

858 Dénemark, Konigreich.

859 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
860 Polen, Konigreich.

861 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

862 With, Witte Corneliszoon de (1599-1658).

863 Brasilien.

864 Portugal, Koénigreich.

865 Ubersetzung: "gegen Portugal"

866 Ubersetzung: "Riickgaben"

867 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

868 tardiren: sich verzogern, aufhalten.

869 Osmanisches Reich.

870 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

871 Ubersetzung: "gegen die Venediger"

872 Ubersetzung: "venezianische Adlige"

873 Pfalz, Karl (I.) Ludwig, Kurfurst von der (1617-1680).
874 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

875 arriviren: ankommen, eintreffen.

876 perpetuirlich: dauerhaft, sténdig, ununterbrochen.

877 England, Council of State: Regierungsgremium des Commonwealth von England (1649-1660), Schottland
(1653-1659) und Irland (1653-1659).

878 England, Konigreich.

879 Ubersetzung: "tausend"

880 mainteniren: (sich) behaupten.

881 Ubersetzung: "zum Firchten"

882 Ubersetzung: "gleichwie Mohnkopfe"

883 Ubersetzung: "koniglichen Geschlecht”

884 continuiren: fortfahren, fortsetzen.



24. April 1649

Schottlandt® , vndt Jrrlandt®®®, hingegen, bleibet gut konigisch®’, vndt gedengken sie

heimzusuchen. perge™ Gott erbarme sich! der unschuldigen! vndt |eitte zur bulRe, alle verkehrte,
bolhaftige Siinder! Atheisten, libertiner, vndt genandte jndependenten!

Zu Rom® sol grofRe Thewrung, vndt hungersNoht sein. Die Spannier®® riisten Sich, Piombino®™*,
vndt Porto Longone®™?, zu recuperiren®

Oberlender®™ ist mit 15000 weinpfahlen von der DelRawischen heyde™ , wiederkommen.

24, April 1649

[[69r]]
o den 24" Aprilis®: 1649.

Jech habe meinem lieben allten gewesenen Prasceptorj Wendelino®’, Rectorj®® an itzo, de?
Gymnasij Anhaltinj, zu Zerbst®™®, vndt Professorj Theologiag® vndt Physices™, et cetera durch

Tobias Steffeck von Kolodey®™ hoflich vndt guthertzig antwortten lalen, (weil ich itzt selber wenig
schreibe,) auf seine schdne erbawliche Condolentz vndt Trostschrift, so er mir nur aul3 blofZer

affection®, durch eigenen bohten, in seinem hohen allter, bey doch bekandter seiner diirftigkeit,

dennoch auR gutem hertzlichen eyver, auf seinen unkosten, anhero®™ geschigkt. Gott verdangke es
ihm! vndt erhalte noch lange, den lieben allten Mann, a3 eine Selile der kirchen! undt Schulen!

Hans Meyer®® (hoffeich) wirdt heiitte forth sein. Der liebe Gott, wolle ihn ia, durch seine heiligen
Engel gnediglich geleitten, sicher hin: vndt her bringen, wie den iungen Tobiam™®, undt zur

885 Schottland, Konigreich.

886 Irland, Konigreich.

887 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
888 Ubersetzung: "usw."

889 Rom (Roma).

890 Spanien, Konigreich.

891 Piombino.

892 Porto Longone (Porto Azzuro).

893 recuperiren: zurtickerobern.

894 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

895 Mosigkauer Heide (Dessauer Heide/Lingenauer Heide).

896 Ubersetzung: "des April"

897 Wendelin, Marcus Friedrich (1) (1584-1652).

898 Ubersetzung: "Hauslehrer Wendelin, Rektor"

899 Gymnasium lllustre Zerbst: Im Jahr 1582 gegriindete hohere Landesschule fir das gesamte Firstentum Anhalt.
900 Ubersetzung: "Professor der Theologie"

901 Ubersetzung: "Naturlehren”

902 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

903 Affection: (positive oder negative) Einstellung jemandem gegentiber (meist Gewogenheit, Zuneigung).
904 Bernburg.

905 Meyer, Hans.

906 Tobias (der Junge) (Bibel).
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expedition erwiintzschtes gliigk! undt Segen! verleyhen, Amen! hilf herr lesu™ ! mein Trewer hortt,
vndt gnadenhelffer! Amen! Eia Domine lesu!®® Amen!

I'ay il derechef des traverses, & dii désplaysir de Malherbe® | & de ses malicieux adherans. Dieu
m'en delivre!**°

[[69v]]
1 wispel®™, — 2 { Viertel} haber seindt heiitte, in zimlich stargkem winde, auf die 100 Morgen, in
praesentz Bartoldt™ lackayens, auRgeseet worden. Gott gebe! zu segen! undt gedeyen!

Gestern, ist eine Fewersbrunst, zu Stal¥furth®, endtstanden, vndt ein gut theil des rahthauses,

neben andern 3 hausern, abgebrandt. Sol durch einen begker, so vndter dem Rahthause gewohnt,

aukommen sein, in dem stargken winde. Tum tua res agitur! paries cum proximus ardet!***"/

le ne puis oublier, mon cher Erdmann®® de bonne mémoire me ressouvenant de ses Vertils, &

doux entretien, craignant de ne |'avoir pas assez observe! Dieu me console! & nous garde, d'autre

malhe{ir!°*°

25. April 1649
[[70r]]

5 den 25" Aprilis™; 1649.
AV|s921 auly Magdeburggzz[ ] auB den benachtbahrten ortten, von DeBalw923 undt anderwertts,

907 Jesus Christus.

908 Ubersetzung: "Auf, Herr Jesus!"

909 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
910 Ubersetzung: "Ich habe gleichwohl Widerwartigkeiten und Arger vom bésen Kraut und seinen boshaften
Anhangern gehabt. Gott befreie mich davon!"

911 Wispel: Raum- und Getreidemal3.

912 N. N., Barthold.

913 Ubersetzung: "Nachricht"

914 Ubersetzung: "Gesandter"

915 Stal¥furt.

916 Ubersetzung: "Dann geht es um deine Habe, wenn des Nachbarn Wand brennt!"

917 Zitat aus Hor. epist. 1,18,84 ed. Fink/Herrmann 2000, S. 212f..

918 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

919 Ubersetzung: "lch kann meinen lieben Erdmann guten Gedéchtnisses nicht vergessen, wenn ich mich an seine
Tugenden und seine sanfte Unterhaltung erinnere und befiirchte, nicht genug auf ihn Acht gegeben zu haben. Gott troste
mich und schiitze uns vor weiterem Unglick!"

920 Ubersetzung: "des April"

921 Ubersetzung: "Nachricht"
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a vnd girtenfrembeen s i treiften.”* Gott bewahre vniR vor mehrerem
Unfriede! ungligk! vndt landef3verderben!

Die deiitzschen volgker™ , kommen den Pohlen®®, gar sparsam zu, weil Sie, zu des vorigen
Frommen Koniges, Vladislaj, IV.% zeitten, dieselben nicht allein schimpflich abgeschaft, tibel

tractiret™®, vndt ihnen gebotten, bey leibesStrafe, innerhalb 24 Stunden, dald gantze Koénigreich, zu
relimen, alles wieder seines, des Koniges willen, also trawen an itzo, die guten delitzschen, solchen

leiitten wenig. Gott gebe unfR, belRere zeitten! vndt zeittungen®™, undt bewahre uni3, nebst den
unserigen, gnediglich! vor allem unfall, vndt ungemach! zusampt allen rechtglatibigen Christen!
<vber 200000 Juden vndt vnzehlich viel Christen, sollen, im Pollnischen kriege, durch grawsamkeit
der Barbaren, umbkommen sgin.> [[70v]] Ach Gott! erbarme dich doch, des Elends, vndt Jammers!
so viel armer! verlal3ener! Nohtleidender, bedrengter! verfolgter! undt vbelgeplagter Christen!

heiitte, habe ich, Georg Reichardten®, aufs newe, lalRen in eyd, vndt pflicht, nehmen, durch

Meine hofrahte, vndt officirer. Gott gebe mir, vndt ihme, gliigk! heyl, succe®*"! vndt gesegneten
wohlstandt! in seiner pflichtschuldigen Amptirung! vndt das man vor Gott dem herren, mit
aufrichtigem Hertzen, wandeln, auch seiner hohen Obrigkeitt, trewlich diehnen, vndt an die handt

gehen moge! Faxit Deus! **

Extra zu Mittage, gehabt, Doctor Mechovius™, undt nach der malzeitt, (weil ich itzt alleing, mit
Meiner gemahlin®', Schwester Dorothea Bathilde™ vndt meinen kindern®*, pflege zu ef}en) mit
ihme von affaires™ | geredet.

Der kleine Augustus Berndt, von Bidersehe™®, hat heiitte seinen dienst, meines Carlls page zu
werden, wirgklich angetretten. Gott gebe, zu gliigk! segen! undt gedeyen!

922 Magdeburg.

923 Dessau (Dessau-Rofdlau).

924 Umfang der intendierten Streichung unsicher.

925 Volk: Truppen.

926 Polen, Konigreich.

927 Wladislaw V., Kénig von Polen (1595-1648).

928 tractiren: behandeln.

929 Zeitung: Nachricht.

930 Reichardt, Georg (gest. 1682).

931 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

932 Ubersetzung: "Gott gebe es!"

933 Mechovius, Joachim (1600-1672).

934 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
935 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656).

936 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First
von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Maria, Furstin von (1645-1655); Anhalt-Bernburg, Viktor 1. Amadeus, First von
(1634-1718); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704).

937 Ubersetzung: "Verrichtungen”

938 Biedersee, August Bernhard von (1637-1707).
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Condolentzen von Schéningen®™, vndt von Ploene®, per® Cohten® entpfangen. et cetera Gott
vergelte esihnen!

26. April 1649

[[71r]]
2 den 26" Aprilis*®, 1649. 1

Jch habe helitte noch, den Sargk besehen, wie er in der hofstube, im Sande stehet, vndt habe mich
verwundert, dal3 da doch keine felichtigkeitt, oder aullauffen zu spihren, dennoch rings herumb,
in dem dirren Sande, zun halipten, (da der Sargk hoch stehet) so woal, af3 ringl3 herumb, grai3

wachRet. Der hofprediger®, undt andere, verwundern sich ebenmef3ig, dariiber. Jch halte es delitte
an, der gerechte miie griinen, in dem himmlischen ParadeiRgartten, deR herren. O! der Sehligen,
lieblichen, hjmmlischen Gemeinschaft! darnach wir alle streben, vndt ein hertzliches verlangen
tragen sollen!

Jay parlé alean George™ de differentes choses, touchant la Vie, & le decéz, de feli mon bon fils**
947

1 {Wispel} 6 {Schefel} haber ist heiitte zu Zeptzigk®® geseet worden, in gegenwarth, Bartol dt**
des lackayen. Gott gebe darzu seinen Segen! gligk! undt gedeyen!

Die Maliise, thun mir, in Schelinen, vndt diehmen®®, trefflichen Schaden, So wachRt auch mein
haber, in diemen sehr auR. [[71v]] Mancamentj! diffettj! e gravezze! da per tutto!**

Jm pferdestall, gibts auch disturbj*.

Wegen des geleittes, hats auch disparerj®™ gegeben, etzlicher fuhrleiitte halben, so dallelbige
verfahren™ haben wollen. perge™

939 Schoningen.

940 PI6n.

941 Ubersetzung: "iiber"

942 K éthen.

943 Ubersetzung: "des April"

944 Theopold, Konrad (1600-1651).

945 Horenburg, Hans Georg (geb. ca. 1625).

946 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

947 Ubersetzung: "lch habe mit Johann Georg [Horenburg] gesprochen iber verschiedene Dinge, das Leben und den
Tod meines seligen guten Sohnes betreffend.”

948 Zepzig.

949 N. N., Barthold.

950 Dieme: Haufen von Heu, Stroh, Getreide und sonstigen Feldfriichten.

951 Ubersetzung: "Unzulénglichkeiten, Mangel und Beschwerungen von allen Seiten!”
952 Ubersetzung: "Uneinigkeiten"

953 Ubersetzung: "Misshelligkeiten"

954 verfahren: um etwas herumfahren, umfahren.

955 Ubersetzung: "usw."
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Meine Elltiste Tochter, Eleonora hedwig®™, von 13 iahren, hat heiitte durch Doctor Brandts™”
verordnung, ein lene purgans (salvo honore)®™® einnehmen sollen. So hat dafRelbige dem lieben

kinde, 29 sedes™, vndt 4 Vomitus (salvareverentia)® heiitte vervhrsachet, undt Sie darmit, sehr
Matt gemacht. Al3 man nun den Doctor darlber zur rede gesetzt, ist er erschrogken, sagt, es hette

ein kleineres kindt, alR dieses Frewlein, nur 4 oder 5 beneficia ventris™ darvon, (salvavenia™

) haben sollen. Es miiste ihm ex invidia®®, zur schalckheit, in der Apoteke zu Cohten®, (aldar
es pragarirt) ein pofen sein gerif3en worden. Das recept ist vorhanden. Wil eslalen iudicjren. So
leicht aber, ist ein Mensch, zu verderben! [[72r]] Iddio sa, quel, che forse sara arrivato, a mio caro,

e benedetto figliuolo®®, dj felice memorial Oh Dio!*®
Jech habe ein frelindtlich condolentzschreiben, vom Landgraf Hermann®™' entpfangen.

AuR Erffurdt®™, wirdt geschrieben: der zustandt vndt verwirrungen zu Londen®™, wehre nicht

genungsam®”® zu beschreiben, die kirchen daselbst wiirden verkauft, ein ieder méchte predigen,
wer nur wollte? mal3en sich defen etzliche Officirer, undter der armée undterstiinden, undt General

Fairfax®™ hette vndterschiedliche gemeine handtwergkslelitte, alR Schuster vndt Schneider in
Londen, zu Obersten, gemacht, vmb den gemeinen Mann, auf seiner Seitte zu halten, vndt es
wurde allen denen, so ihme wiedersprechen dal3 Maul abgeschnitten, es kondte aber keines

weges, (vermuhtlich) bestandt haben, dann unter den Newen Regenten®?, allerhandt, undt groRRe
Uneinigkeitten endtstiinden. Jn Frangkreich®” wehre es zwar wieder stille, alleine es geschehen
aldar, groRe verenderungen, General Rantzow®, ist nach dem Bois de Vincennes™ gefiihret,
hingegen, General Rosa’”® zu Saint Germajn®”’, von dem Ko6nig®”®, mit einem Ringk, 1000

956 Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685).

957 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

958 Ubersetzung: "mildes Abfuihrmittel (unbeschadet der gebiihrenden Achtung)"
959 Ubersetzung: "Stuhlgénge”

960 Ubersetzung: "Erbrechen (mit allem Respekt)"

961 Ubersetzung: "Beforderungen des Unterleibes’

962 Ubersetzung: "mit Verlaub"

963 Ubersetzung: "aus Missgunst"

964 K 6then.

965 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

966 Ubersetzung: "Gott weil3, was meinem lieben und gesegneten Sohn guter Erinnerung widerfahren sein mag! Oh
Gott!"

967 Hessen-Rotenburg, Hermann, Landgraf von (1607-1658).

968 Erfurt.

969 London.

970 genungsam: gentigend, hinreichend.

971 Fairfax, Thomas (1612-1671).

972 England, Council of State: Regierungsgremium des Commonwealth von England (1649-1660), Schottland
(1653-1659) und Irland (1653-1659).

973 Frankreich, Konigreich.

974 Rantzau, Josias von (1609-1650).

975 Bois de Vincennes.

976 Rosen, Reinhold (2) von (1604/05-1667).

977 Saint-Germain-en-Laye.

978 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).
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Pistoletten®” werth, Seiner liebsten® aber, ein kleinoht von 1200 krohnen werth, verehret®™

, beneben, das Generalat, Uiber eine absonderliche [[72v]] armee, aufgetragen, vndt mit gelde,

nach Delitzschlandt®® abgefertiget, worden, nach dem ihm*® zuvor, der Cardinal Mazzarinj*

, €in extraordinarj®® schones, hochgeschitztes pferdt, geschenckt. Er soll die Schwedischen®®
vndt heRRische®™ abgedangkte vilgker®™® , wieder annehmen, vndt sampt den Erlachischen®™ , undt
Turennischen®™ trouppen, commandiren. Der pfaltzgrave™ Schwedischer Generalissimus™

ist mit groRem comitat®®, auld der vorstadt Niirnbergk®™*; alda er vnlengst, pernoctiret™, gegen
Newmargk®® forthgereyset, daselbst stille zu liegen, biRR der hertzogk von Amalffy®™’ , von Wien®®
auch ankommen wirdt. Der Bayerische™® General, Enckefoort® aber, ist schon etzliche tage zu
Ambergk™™, darauf wartende. Manniglich verlanget, nach dem aufRgang dieser Tractaten'®. Die
Kayserlichen' vndt Bayerischen laf3en ein ernstlich vorhaben spiihren, ihre volgker abzudangken.
Der Bayerische CraiR™™ Tag, hat sich geendiget, darauf PalRaw™*, vndt Freysingen'®®, ihre
quotas'®’ zu den satisfactionsgeldern, [[73r]] hinzugeben, verwilliget, Saltzburgk'® aber,

hats gantzlich recusiret’® . Da meiitinirte’® Bartoldische Regjment, ist wieder gestillet, der
RéadelinsFihrer, (so ein Corporal gewesen) geviertheilet, 14 Soldaten aufgehengkt, viel vnredlich

979 Pistolette: Pistole (spanische Goldmiinze).

980 Rosen, Anna Margaretha von, geb. Eppe (1616-1665).
981 verehren: schenken.

982 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

983 Rosen, Reinhold (2) von (1604/05-1667).

984 Mazarin, Jules (1602-1661).

985 Ubersetzung: "auRergewshnlich”

986 Schweden, Konigreich.

987 Hessen-Kassel, Landgrafschaft.

988 Volk: Truppen.

989 Erlach, Johann Ludwig von (1595-1650).

990 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).
991 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).
992 Ubersetzung: "Oberbefehl shaber"

993 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

994 Nirnberg.

995 pernoctiren: Ubernachten.

996 Neumarkt in der Oberpfalz.

997 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
998 Wien.

999 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

1000 Enckevort, Adrian, Graf von (1603-1663).

1001 Amberg.

1002 Tractat: Verhandlung.

1003 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
1004 Bayerischer Reichskreis.

1005 Passau, Hochstift.

1006 Freising, Hochstift.

1007 Ubersetzung: "Anteile"

1008 Salzburg, Erzstift.

1009 recusiren: ablehnen, nicht akzeptieren.

1010 meutiniren: meutern.

50



26. April 1649

gemacht, vndt ohne abschiedt, weggeiaget worden. Jn Schlesien'®!, ist dal’ Sporgkische Regiment
ankommen, hat Kayserliche™ Ordre*®™ mitgebracht, vf 3 Monat verpfleget zu werden, der
Schwedische'* Oberste PrisinRky'®*, so bizhero auf der kleinen seitte zu Prage™® commandiret,
ist zum Konige in Pohlen'™’, verrayset, vmb sich, in Pollnische™® bestallung, einzulalRen, an def}en
Stelle, an itzo zu Prag™®, der Oberste Copie'® commandijret.

k1022 1023

Es kommen vieler Reichs'® Stande Gesandten, zu Niirnberg sich

einzufinden.

an, bey den tractaten

Der pfaltzgrave'® Generalissimus'® sol aul? Schweden, newen befehl bekommen haben, die
volgker'®®, ohne ferrneren verzugk, abzudangken, undt die plétze zu evacuiren. Graf la Garde'™
, kdmpt wieder, den endtlichen SchluR, mitzubringen. General KonigRmargk'®® sol befehlichet
sein, seine Weymarischen'® vélgker, abzudangken. Der Printz von Wallis™™, ist noch im haag

, ist nicht zufrieden'®, das die Engellander™®®, mit consens, Staadische'®* Flaggen, auf ihre
Schiffe, stegken, Sie die Staden dorfften mitt ins Spiel kommen. Gedachter Koniglicher Printz,

macht difficulteten'®®, [[73v]] dal’ Convenant'®® zu undterschreiben, darinnen ihme'®’ doch, (ibel
gerahten wirdt, zumahl weil esvon seinem herrnvatter'®® Seligen bewilliget vndt zur ruhe, friede,
vndt Eintracht, beyder krohnen, Engellandt'®®, undt Schottlandt™®*, gemeinet, vndt angesehen ist!

1031

1011 Schlesien, Herzogtum.

1012 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).

1013 Ubersetzung: "Befehl"

1014 Schweden, Konigreich.

1015 Przyjemski, Zygmunt (ca. 1600/10-1652).

1016 Prager Kleinseite (Mala Strana).

1017 Johann I1. Kasimir, Kénig von Polen (1609-1672).

1018 Polen, Konigreich.

1019 Prag (Praha).

1020 Koppy, Johann (Franz) von (1603-1676).

1021 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

1022 Nirnberg.

1023 Tractat: Verhandlung.

1024 Karl X. Gustav, K6nig von Schweden (1622-1660).

1025 Ubersetzung: " Oberbefehl shaber"

1026 Volk: Truppen.

1027 Dela Gardie af L&ckd, Magnus Gabriel, Graf (1622-1686).

1028 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

1029 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfilhrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

1030 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).

1031 Den Haag ('s-Gravenhage).

1032 Die Wortbestandteile "zu" und "frieden” sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
1033 England, Konigreich.

1034 Niederlande, General staaten.

1035 Difficultet: Schwierigkeit.

1036 A solemn league and covenant: for reformation, and defence of religion, the honour and happinesse of the King,
and the peace and safety of the three kingdomes of Scotland, England, and Ireland, Edinburgh 1643.
1037 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).

1038 Karl I., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
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Jch habe nacher Tegklenburgk™*, geschrieben.

27. April 1649

¢ den 27" Aprilis'®?; 1649.
<4 hasen, Rindorf'*® gehezt[.]>

Jay songe: d'avoir converse avec plisieurs de mes amis, desja morts, comme avec la Princesse

Palatine Douairiere™ de Hilpoltstain'®®, laguelle auroit elie pliis de 100 ans, saine & vigourelise,
& m'auroit asseurée de grands Thresors. C'estoit ma commere, & parraine, tout ensemble. Elle
m'adopta pour fils, par honnelr dirant savie. C'estoit tine Diichesse née de Wirtemberg, soeur
propre de lamere®® des Princes Augiiste’®’, & Louys™®, mes Oncles."* 1tem'™®: i'ay el
beaucoup de frequentation en songe, avec le vieul Capitajne [[74r]] Knoche'®™", Pere dii Lieutnant
Colonel™® . || auroit esté assis auprés de moy, a (ine table ronde, & auroit beli beaucoup a moy, et
se monstré fort familier & confident en ses discours, (me semble) a Plotzkaw™™ 1%

Jtem'™: me sembla avis, de voir le Pere’™ dii feli Diic de Rohan'®’, in grand homme noir, &

jaunastre, mais de bonne mine, & ce en France'™®, quj m'eust dist, que cete louable Princesse
Anne de Rohan'®, (que ie cognois) vivoit encores, mais qu'elle se fiist malmariée hors de son

1057

1039 England, Konigreich.

1040 Schottland, Konigreich.

1041 Tecklenburg.

1042 Ubersetzung: "des April"

1043 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1044 Pfa z-Sulzbach, Dorothea Maria, Pfalzgréfin von, geb. Herzogin von Wirttemberg (1559-1639).

1045 Hilpoltstein.

1046 Hessen-Darmstadt, Eleonora, Landgréfin von, geb. Herzogin von Wiirttemberg (1552-1618).

1047 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

1048 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

1049 Ubersetzung: "Ich habe getraumt, mit vielen bereits toten Freunde gesprochen zu haben, wie mit der verwitweten
pfalzgréflichen Furstin zu Hilpoltstein, welche mehr als 100 Jahre gewesen sei, gesund und robust, und mir grofie
Schétze versichert habe. Sie war meine Gevatterin und Peatin, beides zusammen. Sie nahm mich zu Lebzeiten aus Ehre
als Sohn an. Sie war eine geborene Herzogin von Wirttemberg, die eigentliche Schwester der Mutter der Flrsten
August und Ludwig, meiner Onkel."

1050 Ubersetzung: "Ebenso”

1051 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

1052 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

1053 Pl 6tzkau.

1054 Ubersetzung: "habe ich im Traum viel Umgang mit dem alten [Amts|Hauptmann K noche gehabt, dem Vater des
Obristleutnants. Er hétte neben mir an einem runden Tisch gesessen, viel mit mir getrunken und sich in seinen Reden
sehr ungezwungen und vertraulich gezeigt, (mir scheint) in Pl6tzkau.”

1055 Ubersetzung: "Ebenso”

1056 Rohan, René 11, Vicomte de (1550-1586).

1057 Rohan, Henri, Vicomte bzw. Duc de (1579-1638).

1058 Frankreich, Konigreich.

1059 Rohan, Anne de (1584-1646).
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rang. le vis encores d'autres Officiers, iadis de ma cognoissance, (me semble SchlammerRdorff'*®
& Wildemstain'®") peiit estre, queie leur tiendray bien tost, compagnie, en iine meilleiire vie,

ou pliistost, amon cher fils'®, lequel i'ay tousiours en memoire, & comme devant mes yeux
iour & nuict, & songe presque tousiours de luy! Ah! pourvell que nous ne I'ayions neglige

miserablement! %3

heiitte diese Nacht, hat mein Lendrchen™ noch zimlich geruhet, vndt diesen Morgen etwal’
beferung empfunden, auf gesterige ungehewre Artzney, die stérgker, als die krangkheit gewesen!

[[74v]] Gott erbarme sich ihrer ferner! vndt helfe mit gnaden, wie auch allen meinen kindern'*®!

heiitte hat die Hanoverische Stuhte (so itzt Lorentz'®® mein kutzscher, vndterm Sattel hat) gefohlet,
vndt von meinem Fuchf3, ein flch3lein gebracht, ein hengstlein. Gott gebe mir gligk; vndt gedeyen
darzu!

1 wispel™™®" haber, ist helitte zu Proderitz'®® auRgeseet worden, in die RogkenStoppeln, Gott gebe!
zu glugk! undt gedeyen!

28. April 1649
» den 28" Aprilis'®®; 1649.

Songe de pliisieurs morts, & d'estre ale'en iin Temple, faire enterrer des morts, & mesfils'®”®,
sur tout, le petit Charles flssent alléz avec leurs longs manteaux, en Une gallerie voutée etcetera

etcetera le ne scay, S nos miseres finiront encores? Dieu nous en preserve!, par sa Sainte grace! """

1060 Schlammersdorff, Thomas Sigmund von (vor 1590-nach 1641).

1061 Wildenstein, Georg Wolf von (1584-1632).

1062 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).

1063 Ubersetzung: "es diinkte mir, den Vater des seligen Herzogs von Rohan zu besuchen, einen groRRen dunklen und
gelblichen Mann, aber von gutem Aussehen, und dies in Frankreich, der mir gesagt hétte, dass die |6bliche Prinzessin
Anne de Rohan (die ich kannte) noch lebte, aber dass sie sich unter ihrem Stand missverheiratet hétte. Ich sah noch
andere Offiziere aus meiner friheren Bekanntschaft (mir scheint Schlammersdorf und Wildenstein), vielleicht, dassich
ihnen bald in einem besseren Leben Gesellschaft leisten wirde, oder eher meinem lieben Sohn, welchen ich allzeit im
Gedéachtnis habe und gleichsam Tag und Nacht vor meinen Augen und ich fast immer von ihm tréume! Ach, wenn wir
ihn nur nicht schandlicher Weise vernachl&ssigt hétten!"

1064 Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685).

1065 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First
von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Maria, Furstin von (1645-1655); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First

von (1634-1718); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Flrstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704);
Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1647-1680).

1066 Reese, Lorenz.

1067 Wispel: Raum- und Getreidemal3.

1068 Prederitz.

1069 Ubersetzung: "des April"

1070 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von
(1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).

1071 Ubersetzung: "Traum von vielen Toten und davon, in einen Tempel gegangen zu sein, um die Toten begraben
zu lassen, und meine Sthne, vor allem der kleine Karl [Ursinus], seien mit ihren langen Méanteln in eine Gberwolbte
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28. April 1649

Mit dem Trohta'®* von Gensefurth™”, hat sich hofmeister Einsidels'®* Schwester, die
Legatin™, [[75r]] gestern, durch meine jnterposition™®, verglichen vndt 2 huven landes, seines
M itterlichen'®”, vor 600 { Thaler} Schuldt, erblich angenommen.

Avis'”®: von Miinster'®”, dal es mit der abdangkkung, vndt evacuatione locorum™®, auf

Schwedischer'®* seitte noch stegkt, vndt Obrist Quahst'® an die Regierung zu Miinster ein
scharfes spitziges schreiben, (darinnen er mit Fewer, Schwertt, vndt Brandt drowet, sonderlich den

principalsten™® Regenten) abgehen lalRen, vndt <neben einem pragendirten'® rest> 3 Monatliche

verpflegung begehret, auf solchen fall gute ordre'® zu halten, sich offeriret, im wiedrigen fall
also zu hausen, dal3 es die Nachkdmling gedengken sollen, vndt da er nicht stargk genung, wolte

er schon die benachtbarten garnisonen undt parthien'®® im Westphahlischen krayR'®’, zu hiilfe
nehmen. Dieses laiift nun recta, & Diametro'®® wieder den FriedenschluR™, dalR man sich
eigenthétig, also einquartiren, vndt mit gewaltt, verfahren solle. Die 2 Monat, der friedensexecution,
seindt ohne dafR, schon 4mal verfloRen. So hat auch der Pfaltzgrave™™® Generalissimus'®",

110000 von den Westphdlischen satisfactiongeldern dem General Feldtmarschal cklelitenampt

K énigsmargk'®* angewiesen. etcetera Die Gesandten der Chur: vndt Fiirsten, beschwehren sich,
vber den Obristen Quast, [[75V]] heftig ding, vndt nehmen diesen absagbrief gleichsam tbel auf,
ziehen ihn mit auf sich, beklagen sich def3en sehr in einem schreiben, an den Pfaltzgraven™, deme
Sie so wenig, af3 der Koniginn jn Schweden™*, da? Sie Quahsten'®”, solches befohlen. noch an

Gallerie gegangen usw. usw. Ich weif3 nicht, ob unsere Leiden noch enden werden? Gott bewahre uns davor durch seine
heilige Gnade!"

1072 Trotha, Friedrich Gebhard von (1613-1677).

1073

1074 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

1075 Legat, Justina von, geb. Einsiedel (1585-nach 1649/vor 1657).

1076 Interposition: Vermittlung.

1077 Trotha, Bertha von, geb. Alvensleben (1578-1638).

1078 Ubersetzung: "Nachricht"

1079 Minster.

1080 Ubersetzung: "Raumung der Plétze"

1081 Schweden, Konigreich.

1082 Quast, Albrecht Christoph von (1613-1669).

1083 principal: wichtigst, bedeutendst.

1084 prétendiren: fordern, verlangen, beanspruchen.

1085 Ubersetzung: "Ordnung"

1086 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

1087 Niederrheinisch-Westfélischer Reichskreis.

1088 Ubersetzung: "geradewegs entgegengesetzt"

1089 Das Instrumentum Pacis Monasteriensis (IPM) vom 24. Oktober 1648, in: Die Friedensvertrége mit Frankreich
und Schweden, Bd. 1: Urkunden, hg. von Antje Oschmann, Minster 1998, S. 1-49; Das Instrumentum Pacis
Osnabrugensis (1PO) vom 24. Oktober 1648, in: Die Friedensvertréage mit Frankreich und Schweden, Bd. 1: Urkunden,
hg. von Antje Oschmann, Munster 1998, S. 95-170.

1090 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

1091 Ubersetzung: "Oberbefehl shaber"

1092 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

1093 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

1094 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).



28. April 1649

seinen proceduren, gefallen haben werden, zutrawen wollen. Bitten, vmb remediirung'®®, undt vmb
ernsteliche Execution, des FriedenschluRes'®’, gleich wie die Landgravin'®® vndt andere gethan.
Oesterreich'®®, hat zwar zu Miinster™® votiret, man sollte nebenst dem Kayser™®", vmbtretten''*

, vndt solche krieger, tanquam furiosus homjnes, & insanientj similes, conjunctim™® vertilgen,
vndt verfolgen, a3 Friedtbrichige etcetera ipso facto, etcetera sed mitior sententia & sanior, placuit
nunc statibus! ™

1 wispel™® haber, ist nach Proderitz"® geseet worden. Gott gebe zu gliigk! undt gedeyen!

Die avisen™® von Erffurdt"® geben:

DaR ypere"® in Flandern*™® vom Ertzhertzogk™" bel&gert seye, item™*: La Bassée™™ von dem

hertzogk von Lottringen"™*. Die Frantzosen'™®, wehren sehr enervirt.

[[76r]]
Jn Engellandt™™®, continuirten™"" die scharfen proceduren, vndt wiirden hohes: vndt niederiges
Standef3, Manns: undt weibs personen zu Londen™"® eingezogen*°, dadurch vermeint sich

die newe Regierung™?®, zu stabiliren*'**, es dorfte ihnen aber falliren™* perge™® Sie armjren

1095 Quast, Albrecht Christoph von (1613-1669).

1096 Remedi(i)rung: Abhilfe.

1097 Das Instrumentum Pacis Monasteriensis (IPM) vom 24. Oktober 1648, in: Die Friedensvertréage mit Frankreich
und Schweden, Bd. 1: Urkunden, hg. von Antje Oschmann, Miinster 1998, S. 1-49; Das Instrumentum Pacis
Osnabrugensis (1PO) vom 24. Oktober 1648, in: Die Friedensvertréage mit Frankreich und Schweden, Bd. 1: Urkunden,
hg. von Antje Oschmann, Munster 1998, S. 95-170.

1098 Hessen-Kassel, Amalia Elisabeth, Landgréfin von, geb. Gréfin von Hanau-M Uinzenberg (1602-1651).
1099 Osterreich, Erzherzogtum.

1100 Minster.

1101 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

1102 umtreten: jemandes Partei ergreifen, sich jemandem anschliefen.

1103 Ubersetzung: "gleichsam rasende Menschen und einem Wahnsinnigen Gleichartige gemeinsam”

1104 Ubersetzung: "usw. durch die Tat selbst usw. aber ein sanfteres und verniinftigeres Urteil hat nun den Standen
gefalen”

1105 Wispel: Raum- und Getreidemal3.

1106 Prederitz.

1107 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1108 Erfurt.

1109 Y pern (leper).

1110 Flandern, Grafschaft.

1111 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

1112 Ubersetzung: "ebenso”

1113

1114 Lothringen und Bar, Karl 1V., Herzog von (1604-1675).

1115 Frankreich, Koénigreich.

1116 England, Konigreich.

1117 continuiren: (an)dauern.

1118 London.

1119 einziehen: verhaften.

1120 England, Council of State: Regierungsgremium des Commonwealth von England (1649-1660), Schottland
(1653-1659) und Irland (1653-1659).

1121 stabiliren: fest machen, versichern, bestétigen.
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28. April 1649

gewaltig! (Nulla quaesita scelere potentia; diuturna est!***)"# hingegen, haben die Irrlander™®°,

vndt ihre haiipter, die Pfaltzgraven™, Dublyn™®, die hauptStadt, eingenommen, vndt nehmen viel
Schiffe, zur See, hinweg, wormitt Sie die commercia™®, den Engellandern verderben.

In Candia™* ™" ist der Tapfere General, Gil de haalR"*, auf einer Gallere, im arrest, kan es den

Venedigern**, nicht zu dangk machen. Coloredo™*, vndt Conte Pompej***, nebenst andern,
stechen ihn hinweg. Der Tirckische™* Gesandte™’ 138 vndt praesenten, von
Venedig™®, abgeschieden sein.

, sol mit contento

Jn Polen"®, besorget™** man sich, sowol innerlicher, al eliRerlicher motuum™*.

1143 1145 1146

verlanget iedermann, nach der cassation™** der volgker
1147 |

Jn Delitzschlandt
der pléatze! auch valliger restitution der restituemdorum

, vndt evacuation

ChurPfaltz*®, gehet, vom haage™*, nacher Cleve™, von dannen, nach Frangkfurth™>*, ngher

zu seinem Erblande™?. ChurBrandenburg™*® will auch baldt wieder, nachm Berlin™**. Gott gebe
uberall Friede, vndt wolstandt!

1122 falliren: fehlschlagen.

1123 Ubersetzung: "usw."

1124 Ubersetzung: "Keine durch Verbrechen erworbene Macht ist von langer Dauer!"
1125 Zitatanklang an Curt. 10,1,6 ed. MUller/Schonfeld 1954, S. 670f..
1126 Irland, Konigreich.

1127 Pfalz-Simmern, Moritz, Pfalzgraf von (1621-1652); Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).
1128 Dublin.

1129 Ubersetzung: "Handel sgeschéfte”

1130 Kreta (Candia), Insel.

1131 Ubersetzung: "Auf Kreta'

1132 Haes, Gil(les) de (1597-1657).

1133 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

1134 Colloredo-Waldsee, Johann Baptist, Graf von (1609-1649).
1135 Pompei, Tomio, Graf von (1611-1654).

1136 Osmanisches Reich.

1137 Person nicht ermittelt.

1138 Ubersetzung: "Zufriedenheit"

1139 Venedig (Venezia).

1140 Polen, Konigreich.

1141 besorgen: befurchten, furchten.

1142 Ubersetzung: "Unruhen”

1143 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

1144 Cassation: Abschaffung, Abdankung, Auflésung.

1145 Volk: Truppen.

1146 Ubersetzung: "Raumung”

1147 Ubersetzung: "Wiederherzustellenden”

1148 Pfalz, Karl (1.) Ludwig, Kurfurst von der (1617-1680).

1149 Den Haag ('s-Gravenhage).

1150 Kleve.

1151 Frankfurt (Main).

1152 Pfalz, Kurfurstentum.

1153 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
1154 Berlin.
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29. April 1649

[[76v]]
Oberlender™® ist von Zerbst™® wiederkommen, mit bier. et cetera

Condolentzschreiben von der FrawMuhme, von Zerbst™’, item™® : andere gute addreRen™™ vom
Marcus Friedrich Wendelin™®.

29. April 1649
o den 29" Aprilis™®; 1649.

Er''® Hesius™®, hat uni eine Schone <Trost>predigt gethan, von dem Text: Lucas 24[!]. FaRet
ewere Sehlen, mit gedultt."*

Darnach, habe ich mit ihme, conversiret, von Ecclesiasticis™®, vndt Politicis. et cetera™®

Gestern, hat eine braune Stuhte, im dritten gespann, ein hengstfohlen gebracht, Gott gebe zu gliigk!
vndt gedeyen.

Diesen Morgen, habe ich 4 zwey: vndt einighrige Fohlen, auch 5 von Meiner freundlichen
herzlieb(st)en gemahlin*®” fohlen, den Krosigken"®, gen Erxleben™®, in die weyde, zugeschigkt.

Jeh darf™™ nur 1 { Groschen} schreibgebiihr, vndt 7 { Groschen} weyee hiitergel dt, vom stiigk
geben. Der { Thaler} weydegelt, den sonst andere ihnen den Edellelitten, geben, wirdt nicht
gefodert. Gott gebe allenthalben, gltick! undt gedeyen!

Doctor Brandten'"* Nachmittags zugesprochen.
[[77r]]

Die Leiptziger—" avisen
des choses, des fadayses, & affaires jncertajnes

1172 1173 1175

, confirmiren™™ die Erfurdter**”” mehrentheilR. le suis las, d'éscrire tant

11176

1155 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

1156 Zerbst.

1157 Anhalt-Zerbst, Magdalena, Firstin von, geb. Gréfin von Oldenburg (1585-1657).

1158 Ubersetzung: "ebenso”

1159 Addresse: schriftliche Nachricht, Zuschrift.

1160 Wendelin, Marcus Friedrich (1) (1584-1652).

1161 Ubersetzung: "des April"

1162 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1163 Hesius, Andreas (1) (1610-1693).

1164 Lc 21,19

1165 Ubersetzung: "Kirchenangel egenheiten”

1166 Ubersetzung: "politischen Dingen usw."

1167 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1168 Krosigk, Familie.

1169 Hohenerxleben.

1170 dirfen: miissen.

1171 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

1172 Leipzig.

1173 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1174 confirmiren: bestétigen.
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30. April 1649

30. April 1649
> den 30" Aprilis™”; 1649.

Jech habe heiitte undterschiedliche verworrene handel, gehabt, sonderlich vom Schultesio™” in

meinem groflen leidt! Nulla calamitas solal ™%

12 { Schefel} hafer seindt noch zu Proderitz™®" auRgeseet worden. Gott gebe zu gliick! vndt
gedeyen!

1183 1185

Der GeneralMaior ForbuR"®, vndt commendant™® anitzo, in Leiptzigk™®; hat dem alhiesigen

Quartiermeister™® ordre™® gegeben, mit seinen Reiittern nacher Zerbst™™® , zu marchiren, iedoch,
nach: wie vor, aufd den alhiesigen quartieren, die verpflegung zu nehmen, der lelitenampt ist

gleicher gestaltt, beordert, mit seinen fuRvolgkern*®, morgendes Tages, nacher Quedlinburg

sich zu begeben. Es scheinet, die volgker™ sollen zusammen gehalten, undt abgefiihret werden.
Gott! wolle doch, des elends, ein erwiintzschtes ende machen!

1190

1175 Erfurt.

1176 Ubersetzung: "Ich bin miide, so viele Dinge von ungereimten Handeln und unsicheren Angelegenheiten zu
schreiben!™

1177 Ubersetzung: "des April"

1178 Schulte, Albrecht (1576-1652).

1179 Ubersetzung: "Kein Ungliick kommt allein!"

1180 Zitat aus Eur. Tro. 596 ed. Biehl 1970, S. 35.

1181 Prederitz.

1182 Forbus, Arvid (1598-1665).

1183 Ubersetzung: "K ommandant”

1184 Leipzig.

1185 Bernburg.

1186 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustdndiger Stabsoffizier.
1187 Ubersetzung: "Befehl"

1188 Zerbst.

1189 FuRvolk: sdmtliche Soldaten zu Fuf’ (Infanterie) innerhalb eines Heeres.

1190 Quedlinburg.

1191 Volk: Truppen.
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Per sonenregister

Abraham (Bibel) 25

Anhalt, Haus (Fursten von Anhalt) 26, 39

Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von 2, 7,
10, 15, 27, 36, 47, 53

Anhalt-Bernburg, Berengar, First von 10

Anhalt-Bernburg, Bogislaw, Furst von 10

Anhalt-Bernburg, Christian I., First von 2, 2,
42

Anhalt-Bernburg, Christian 1., First von 9, 18

Anhalt-Bernburg, Christian I11., Furst von 10

Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin
von 16, 19, 47

Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Firstin
von 2, 7, 10, 15, 27, 36, 47, 49, 53, 53

Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin
von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-
Sonderburg 2, 4, 9, 19, 26, 31, 35, 46, 47, 57

Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von
2,3,4,6,7,7,8,9,9,10, 11, 11, 11, 12, 12,
14, 15, 16, 16, 17, 18, 18, 19, 20, 23, 25, 27,
28, 28, 28, 29, 31, 35, 42, 46, 48, 49, 53, 53

Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Firstin von
2,7, 10, 15, 27, 36, 47, 53

Anhalt-Bernburg, Ferdinand Christian, Furst
von 10

Anhalt-Bernburg, Haus (Fursten von Anhalt-
Bernburg) 23

Anhalt-Bernburg, Joachim Ernst, First von 10

Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von 2, 3,
7, 10, 15, 27, 36, 37, 47, 53, 53

Anhalt-Bernburg, Maria, Flrstin von 2, 7, 10,
15, 27, 31, 33, 36, 36, 39, 47, 53

Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin
von 10, 23, 24

Anhalt-Bernburg, Sophia, Furstin von 10

Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
2,3,3,7,10, 15, 15, 27, 28, 36, 38, 47, 53,
53

Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst
von 24, 26, 39

Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin
von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg 15,
16, 19, 24, 24, 25, 26, 30

Anhalt-K 6then, Ludwig, Flrst von 27, 52

Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von 6, 30, 52

Anhalt-Pl6tzkau, Emanuel, Furst von 30

Anhalt-Pl6tzkau, Johanna, Furstin von 30

Anhalt-Pl6tzkau, Sibylla, Firstin von, geb.
Gréfin zu Solms-Laubach 30

Anhalt-Zerbst, Johann V1., Furst von 36

Anhalt-Zerbst, Magdalena, Fiirstin von, geb.
Gréfin von Oldenburg 57

Banse, Augustin 42

Bauermeister, Georg 36, 37

Bayern, Maximilian |., Herzog bzw. Kurfirst
von 14, 38

Bentheim-Steinfurt, Anna Elisabeth, Gréfin
von, geb. Furstin von Anhalt-Dessau 42

Berger, Hans Georg 14, 16, 38

Berlepsch, Sittich von 32

Biedersee, Adam von 37

Biedersee, Anna Sophia von, geb. Treusch von
Buttlar 38

Biedersee, August Bernhard von 37, 38, 47

Biedersee, Marinavon 38

Biedersee, Sabina Julianavon 38

Bohse, Johann Georg 26

Borstel, Adolf von 10

Borstel, Christian Heinrich von 3, 31

Borstel, Ernst Gottlieb von 16, 30, 31, 36

Borstel, Hans Ernst von 26, 31, 31

Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von
56

Brandenburg, Louise Henrietta, Kurfirstin von,
geb. Grafin von Nassau-Dillenburg 30

Brandt, Johann (2) 6, 7, 9, 11, 16, 20, 29, 35,
36, 42, 49, 57

Brederode, Jan Wolfert van 18

Brinck, Ernst 18

Butzmann, Valentin 41

Capell, Arthur 4, 20

Carpzov, Konrad 8

Chmelnyzkyj, Bohdan Mychajlowytsch 21

Christina, Konigin von Schweden 54

Colloredo-Waldsee, Johann Baptist, Graf von
22, 56
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Crimmelius, Maria, geb. Kind 8, 25, 43

Czerny, Maria43

Czerny, Wenzel 35, 39, 42

DelaGardie af Lackd, Magnus Gabriel, Graf
26, 51

Eggenberg, Anna Maria, Furstin von, geb.
Markgréafin von Brandenburg-Bayreuth 23

Eggenberg, Johann Anton, Flrst von 23

Einsiedel, Christian Friedrich von 32

Einsiedel, Heinrich Friedrich von 54

Enckevort, Adrian, Graf von 14, 50

Enderling, Georg 42

Erlach, Johann Ludwig von 4, 50

Fairfax, Thomas 49

Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches
Reich) 5, 14, 21, 38, 55

Forbus, Arvid 58

Goring, George, Baron 4

Hacke, Hans Christoph von 35, 41

Haes, Gil(les) de 22, 56

Hamilton, James, Marquess bzw. Duke of 4, 20

Hesius, Andreas (1) 57

Hessen-Darmstadt, Eleonora, Landgrafin von,
geb. Herzogin von Wirttemberg 52

Hessen-Kassel, Amalia Elisabeth, Landgréfin
von, geb. Gréfin von Hanau-M Unzenberg 55

Hessen-Rotenburg, Hermann, Landgraf von 49

Horenburg, Hans Georg 48

Ibrahim, Sultan (Osmanisches Reich) 22

Isléam [11. Giray, Khan (Krim) 21

Jena, Christoph von 41

Jesus Christus 8, 10, 11, 12, 14, 16, 25, 33, 46

Johann Il. Kasimir, Konig von Polen 51

Jones, Michael 5

Jonius, Bartholoméus 3

Karl 1., Kénig von England, Schottland und
Irland 4, 34, 51

Karl 11., Konig von England, Schottland und
Irland 5, 21, 32, 34, 45, 51, 51

Karl X. Gustav, Kdnig von Schweden 26, 50,
51, 54,54

Kettler, Elisabeth Magdalena, geb. Herzogin
von Pommern-Wolgast 10

Kettler, Jakob 10

Knesebeck, Hempo (1) von dem 2

Knoch(e), Christian Ernst von 52

Knoch(e), Kaspar Ernst von 52

Knoche, Clamor 27

Knuttel, Melchior 25

Knittel, Sophia Margaretha 25

Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von 51, 54

Koppy, Johann (Franz) von 51

Krosigk, Familie 57

LaTour dAuvergne, Henri (2) de 4, 50

Legat, Justinavon, geb. Einsiedel 54

Lothringen und Bar, Karl IV., Herzog von 55

Loy(3, Melchior 12, 25

Ludwig, Paul 11, 26, 27, 31, 31, 39

Ludwig X1V., Konig von Frankreich 4, 4, 13,
20, 26, 33, 38, 49

Luther, Martin 38

Mario zu Gammerslewe, Johann von 20

Mazarin, Jules 4, 13, 20, 50

Mechovius, Joachim 8, 18, 27, 39, 42, 47

Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria,
Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-
Bernburg 3

Mehmed 1V ., Sultan (Osmanisches Reich) 22

Meyer, Hans 18, 43, 45

Milag(ius), Martin 26, 27, 31, 33, 40

Mohammed 22

N. N., Barthold 7, 46, 48

Nestor von Pylos 36

Oberlender, Johann Balthasar 3, 7, 8, 14, 27,
40, 45, 57

Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge
von Osterreich) 6, 13, 13, 50, 51

Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von 4,
20, 33,43, 55

Petz, Georg d. A. 8

Pfalz, Elisabeth, Kurflrstin von der, geb.
Prinzessin von England, Irland und
Schottland 18, 32

Pfalz, Karl (1.) Ludwig, Kurfirst von der 21,
39, 44, 56

Pfalz-Simmern, Elisabeth, Pfalzgrafin von 33

Pfalz-Simmern, Katharina Sophia, Pfalzgrafin
von 30

Pfalz-Simmern, Moritz, Pfalzgraf von 56
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Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von 21,
43, 56

Pfalz-Sulzbach, Dorothea Maria, Pfalzgrafin
von, geb. Herzogin von Wrttemberg 52

Pfalz-Zweibrticken-Birkenfeld, Anna Sophia,
Pfalzgrafin von 37

Pfau, Kaspar (1) 27, 31

Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw.
Principe 14, 50

Plato, Joachim 30

Pompel, Tomio, Graf von 56

Proeck, Wilhelm von 30

Przyjemski, Zygmunt 51

Puchheim, Johann Christoph, Graf von 13

Quast, Albrecht Christoph von 54, 54

Rantzau, Christian, Graf von 4, 10

Rantzau, Josias von 49

Reese, Lorenz 53

Reichardt, Georg 18, 47

Rich, Henry 4, 20

Rindtorf, Abraham von 15, 30, 35, 41, 52

Rober, Ludwig 20, 32

Roggendorf, Georg Ehrenreich (2) von 8, 40

Rohan, Anne de 52

Rohan, Henri, Vicomte bzw. Duc de 52

Rohan, René Il, Vicomte de 52

Rosen, Anna Margaretha von, geb. Eppe 50

Rosen, Reinhold (2) von 49, 50

Rothe, Johann Wenzel 25

Rulicius, Johannes (Nikolaus) 18

Sachsen, Johann Georg I., Kurfirst von 33

Sachsen, Magdalena Sibylla, Kurfirstin von,

geb. Markgréfin von Brandenburg-Bayreuth

23
Sachsen-Well3enfels, August (1), Herzog von
26

Schlammersdorff, Thomas Sigmund von 53

Schlegel, Christoph Wilhelm (von) 23, 37

Schlesien-Brieg-Liegnitz-Ohlau-Wohlau,
Christian, Herzogvon 2, 2, 3

Schleswig-Holstein-Sonderburg, Eleonora,
Herzogin von 37

Schmidt, Heinrich 41

Schrattenbach, Balthasar von 18

Schulte, Albrecht 58

Schweichhausen, Simon Heinrich von 27

Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu,
geb. Furstin von Anhat-Bernburg 2, 7, 10,
15, 27, 36, 47, 53

Spanheim, Friedrich d. A. 18

Spina, N. N. 34

Steffeck von Kolodey, Tobias (2) 18, 18, 45

Sternberg, Johann 4

Sutorius, Wolfgang 8, 38

Theodorus, Melchior (1) 35

Theopold, Konrad 9, 12, 17, 48

Thulemeyer, Heinrich 43

Tobias (der Junge) (Bibel) 45

Torring, Albrecht, Graf von 34

Trotha, Berthavon, geb. Alvenslieben 54

Trotha, Friedrich Gebhard von 54

Wendelin, Marcus Friedrich (1) 43, 45, 57

Weyland, Johann 40

Wildenstein, Georg Wolf von 53

With, Witte Corneliszoon de 44

Wiadisdaw V., Kdnig von Polen 47

Wirttemberg-Neuenbirg, Ulrich, Herzog von
14

Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin
von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg 10,
15, 27, 33, 36, 36, 39, 53
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Ortsregister

Amberg 50

Anhalt-Bernburg, Furstentum 32

Askanien (Aschersleben), Grafschaft 39

Augsburg 6

Ballenstedt 6, 26, 31

Ballenstedt(-Hoym), Amt 6

Bayerischer Reichskreis 50

Bayern, Herzogtum bzw. Kurfrstentum 14, 50

Berlin 15, 23, 24, 30, 33, 36, 43, 56

Bernburg 6, 7, 16, 17, 23, 24, 25, 26, 26, 28,
29, 30, 31, 33, 35, 36, 37, 37, 38, 40, 41, 45,
58

Bernburg, Talstadt 25

Bois de Vincennes 49

Brandenburg, Kurfurstentum 39

Brasilien 44

Brieg (Brzeg) 24

Calbe 28

Candia (Kreta), Konigreich (Regno de Candia)
5,22

Canea (Chania) 22

Clissa (Klis) 22

Damatien 22, 34

Déanemark, Konigreich 44

Den Haag ('s-Gravenhage) 4, 5, 21, 34, 51, 56

Dessau (Dessau-Rofdlau) 17, 20, 26, 37, 41, 46

Drobel 16, 23

Dublin 5, 56

Elbe (Labe), Fluss 17, 28, 28

England, Konigreich 4, 13, 20, 32, 39, 43, 44,
51,51, 55

Erfurt 13, 26, 38, 49, 55, 57

Flandern, Grafschaft 43, 55

Frankfurt (Main) 56

Frénkischer Reichskreis 21

Frankreich, Konigreich 4, 10, 13, 20, 26, 32,
33, 38, 43, 49, 52,55

Freising, Hochstift 50

Friesland, Provinz (Herrschaft) 32

Fuhne, Fluss 3

Gelderland, Provinz (Herzogtum Geldern) 32

Goslar 37

Groningen (Stadt und Umland), Provinz 32

Halberstadt 6

Halle (Saale) 26

Hamburg 6, 28

Harzgerode 2, 20

Heiliges ROmisches Reich (deutscher Nation)
5, 13, 21, 34, 39, 44, 44, 50, 51, 56

Hessen-Kassel, Landgrafschaft 38, 50

Hilpoltstein 52

Hohenerxleben 57

Holland, Provinz (Grafschaft) 32

Holstein, Herzogtum 28, 29

Hoym 31

Irland, Kdnigreich 5, 21, 45, 56

Kassel 38

Kleve 56

Kothen 3, 16, 17, 20, 37, 48, 49

Kranichfeld 40

Kreta (Candia), Insel 34, 56

Krim, Khanat 5, 17, 21, 34

Leipzig 30, 57, 58

London 5, 49, 55

Magdeburg 28, 46

Mitau (Jelgava) 10

Mosigkauer Heide (Dessauer Heide/Lingenauer
Heide) 45

Moskauer Reich (Grof¥ussland) 5, 17, 21

Munster 5, 13, 21, 54, 55

Neumarkt in der Oberpfalz 50

Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben
Vereinigten Provinzen) 18, 28, 32, 43, 44

Niederlandisch-Brasilien (Neuholland) 32

Niederrheinisch-Westfalischer Reichskreis 54

Nurnberg 50, 51

Obersachsischer Reichskreis 13

OsmanischesReich 5, 5, 11, 17, 21, 22, 34, 44,
56

Osterreich, Erzherzogtum 55

Overijssal, Provinz (Herrschaft) 32

Passau, Hochstift 50

Pfalz, Kurfirstentum 56

Pful 36

Piombino 45

PIon 48
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Pl6tzkau 6, 17, 33, 40, 52

Polen, Konigreich 5, 13, 17, 21, 22, 34, 38, 44,
47,51, 56

Pommern, Herzogtum 13

Porto Longone (Porto Azzuro) 45

Portugal, Konigreich 44

Prag (Praha) 51

Prager Kleinseite (Mala Strana) 51

Prederitz 53, 55, 58

Pref3burg (Bratislava) 5

Quedlinburg 37, 58

Rethwisch 37

Rom (Roma) 5, 45

Sadle, Fluss 7, 14, 16, 27, 28, 30

Sachsen, Kurfurstentum 13

Saint-Germain-en-Laye 49

Salzburg, Erzstift 50

Saporoger Sitsch, Hetmanat 5, 21, 34, 44

Schlesien, Herzogtum 3, 13, 15, 36, 51

Schoningen 48

Schottland, Konigreich 5, 21, 34, 45, 51

Schweden, Konigreich 13, 14, 19, 22, 26, 32,
38, 50, 51, 54

Schweinfurt 14

Seeland (Zeeland), Provinz (Grafschaft) 32

Spanien, Konigreich 4, 14, 45

Stal¥furt 40, 41, 46

StrauRberg 16

Strelitz (Strelitz-Alt) 24, 36

Tecklenburg 52

Treuenbrietzen 30

Ungarn, Konigreich 13, 34

Utrecht, Provinz (Hochstift) 32

Venedig, Republik (Republicade Venessia) 5,
22, 44, 56

Venedig (Venezia) 5, 56

Warmsdorf 41

Weimar 40

Wien 50

Wirzburg 14, 26

Y pern (leper) 43, 55

Zepzig 7, 8, 27, 33, 37,41, 48

Zerbst 35, 41, 57, 58
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K Or per schaftsregister

Augsburg, Rat der Reichsstadt 6

England, Council of State 4, 13, 20, 34, 43, 44,
49, 55

Gymnasium Illustre Zerbst 45

Niederlande, Generalstaaten 13, 22, 32, 51

Parlement de Bordeaux 33

Parlement de Bretagne (Parlement de Rennes)
33

Parlement de Dijon 33

Parlement de Metz 33

Parlement de Navarre et de Béarn (Parlement
de Pau) 33

Parlement de Normandie (Parlement de Rouen)
33

Parlement de Paris 4, 13, 20, 26, 33

Parlement de Provence (Parlement d'Aix) 33

Parlement de Toulouse 33

Parlement du Dauphiné (Parlement de
Grenoble) 33

Stal3furt, Rat der Stadt 41

Ungarn, Stande 5

Weimarische Armee 51

Zerbst, Rat der Stadt 35
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